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Кто  не  восхищался  и  не  восхищает- 
>  ся  окрестностями  московскими?  Раз- 
вѣ  шопп75  кто  не  бывалъ  въ  древней 
столицѣ  нашей,  или  былъ  тамъ  въ 
глубокую  зиму;  когда  чувствитель- 
ное сердце  бьется  изъ-подъ  медвѣжьей 
шубы,  и  алмазныя  слезы  въ  ледяныя 
превращаются?  Но ,  Москвичи!  кто 
изъ  васъ  не  знаетъ  Воробьевых^ 
еорЪ)  Симонова  люнастпырл^Маръиной 
рощи?  •  .  Къ  несчастію^  къ  несчастію 
чувствительных^»  авторовъ,  вы  ихъ 
знаете.  .  •  .  и  куда  ни  забредетъ  ме~ 
ланхоликъ  безъ  плана  и  цѣли,  вездѣ 
воспоминанія,  вездЬ  наслажденіе  для 
палслти  сердца!  Напрасно  молодые 
авторы  будупгъ  искать  около  Москвы 

х 


какого  нибудь  мѣстечька  для  поселе- 
нія  любовниковъ,  старушекъ,  пз^сгаын- 
никовъ.  .  .  Все  уже  занято!  Все  уже 
занято!  Лизы,  Тани,  Кати,  Маши,  съ 
своими  семействами  и  знакомцами  , 
отмежевали  себѣ  поля,  горы,  лѣса,  до- 
лины ,  и  уже  нЬкуда  водить  чита- 
телей. 

Такъ  думалъ  я,  прогуливаясь  по 
ДЪвиъъеліу  полю,  когда  вегерніе  луги 
солнца  бросали  послѣдній  блескб  на 
златые  веръхи  баінень  и  церквей  мо- 
сковскихъ!  Не  знаю,  отъ  чего  я  во* 
ображалъ  тогда,  что  могу  написать 
прелестный  роліанё,  одвухъ  несчаст- 
ныхъ  любовникахъ,  которые  с5  пер- 
ъаго  взгляда  почувствовала  страст- 
ную любовь.  —  Она  закраснѣлась , 
онъ  —  не  сводилъ  съ  нее  глазъ;  она 
попіла  домой,  онъ  —  проводилъ  ее  до 
калитки;  она  махнула  ему  платкомъ, 
онъ  —  упалъ  на  колЬни,  и  прочее,  и 
прочее,  подобное.   И  шакъ  я    вообра- 


жалъ,  что  напишу  прелестным р о ліан5; 
и  первое  ,  потому  что  выслушалъ 
полный  курсъ  словесности,  исторіи, 
археологіи;  второе,  тготоліу,  что  на- 
хожу въ  себѣ  всѣ  потребности  чув- 
ствительнаго  автора,  то  есть:  люб- 
лю ходить  пѣшкомъ,  и  сидѣть  въ  за- 
думчивости, когда  бываю  одинъ.  .  .  . 
О  планѣ  романа  я  не  заботился,  меня 
мучило  поселеніе  моихъ  любовни- 
ковъ.  .  .  .  Воробьевы  горы  —  заняты; 
окрестности  Симонова  монастыря  — 
заняты;  Марьина  роща  —  занята!  — 
Вообразите!  самыя  лучшія  мѣста!  .  .  • 
Извѣсгпный  стихъ  самъ  собою  пред- 
ставился памяти  моего  разсудка. 

О  боги!  для  чего  шакъ   поздо  я  родился!..; 

Къ  чести  своей  скажу,  что  никог- 
да, ни  одинъ  чувствительный  авторъ 
не  прогуливался  такъ  печально,  какъ 
я,  въ  этотъ  вечеръ!  Я  піелъ,  повѣся 
голову,  и  не  прельщался  ни  вегерниліи 


лусаліи  заходящаго  солнца,  ни  хцебе» 
тпаньеліЪ  ластаогекЪ^  порхавшихЪ  надЪ 
свЬлглою  Москвой  рЪкой^  ни  карти- 
ной столицы^  которая  какЪ  бы  вЪ  сѣ- 
доліЪ  туліанЪ  волновалась,  .  .  . 

Унылый  звукъ  колокола  въ  Д6- 
вигьеліо  монастырѣ,  пробу дилЪ  ліеня, 
и  я  скорыми  шагами  (самъ  не  знаю  оигъ 
чего)  ветупилъ  въ  обитель  святыхъ 
отшельницъ.  Долго  бродилъ  я  мимо 
уединенныхъ  келіи,  и  чрезвычайно  жа- 
лѣлъ  о  тозгь.  .  .  .  что  онѣ  не  пусты! 
Последите  о  жалкомъ  состояній  авто- 
ра! Какую  картину  написалъ  бы  я? 
еслибь  на  примѣръ  —  ешотъ  мона- 
стырь былъ  въ  развалинахъ.  .  .  .  Ето 
кладбище,  ептогпъ  длинный  рядъкелій — 
дали  бы  мнѣ  такую  богатую  матерію 
для  разсушденій  (с]эилософскихъ  и  сан- 
тиментальныхъ)5  что  я  написалъ  бы... 
по  крайней  мЬрѣ  сшранмцъ  пят десятъ 
для  Соревнователя!  Но  теперь?  Что 
сказать  о  моиастырѣ?  Въ  пылу  моего 
авгпорскаго  негодованія,  я  выше лъ  изъ 


обители  ■ —  и  очутился  въ  Л  у  жни- 
кахЪ.  Прелестное  мѣсгпо,  думалъ  я  — 
какъ  жаль,  что  оно  уже  описано!  Я 
сѣлъ  подъ  тЬнію  столЪгпняго  дуба 
(или  вяза,  не  замѣтилъ)  и  смотря  на 
прелестный  видъ?  началъ  упражнять 
свое  воображеніе  ,  мечтать  ,  и  по 
временамъ  вздыхать,  что  необходимо 
для  чувствительнаго  автора.  Всѣ  мои 
мечты  кончались  тѣмъ,  что  я  повто- 
ряла: 

О  боги!  для  чего  шакъ  поздо  я  родился! 

ПослЬ  чего  опять  начиналъ  упраж- 
нять свое  воовражепіе:  мечтать  и 
вздыхать  (что  непремѣнно  нужно 
чувствительному  автору).  .  .  Вдругъ 
слышу  Латинскія  слова:  О  ѵапаз  тепіез 
Ьотіішт!  о  ресіога  саеса!  поднимаю  голо- 
ву, и  вижу  передъ  собою.  .  .  привидѣ- 
ніе  —  или  мужчину  лѣгаъ  шестидеся- 
ти;  желтаго,  съ  густыми  бровями, 
въ  тепломъ  картузЪ,  въ  медвѣжьихъ 
сапогахъ,   и  съ  бронзовой   медалью  въ 
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пептлицѣ  сЪраго  фрака!  л*  Добрый  ве- 
черъ!  й  сказалъ  онъ  мнЬ.  —  Какой 
прелестный  вечеръ!  отвѣчалъ  я  —  и 
вотпЪ  мы  познакомились!  Слово  за  сло- 
во, и  я  узнаю,  что  онъ  живегпъ  въ 
Лу жсникахЪ ,  нигдЪ  не  служитъ  ,  и 
любишъ  прогуливаться;  а  онъ  узнаетъ, 
что  я  студенигъ  съ  сердцеліБ,  кото- 
рое иліЪетЪ  топы,  и  память,  и  про* 
чія  принадлежности  чувствишельнаго 
автора.  Между  пгЪмъ,  мы  піли  вдоль 
по  дорогЬ;  веъерній  суліракЪ  лсЪшался 
со  тълсою  и  крылатый  вефирб  павЪ- 
валЪ  свѣлсесть  и  прохладу  вЪ  грудь 
ліою. 

Я  забылъ  свое  горе  и  занялся  но- 
бымъ  знакомствомъ  съ  привидѣніемъ 
въ  сЪромъ  фракѣ.  ІІодошедъ  къ  ма- 
ленькому домику,  привидѣніе  остано- 
вилось. •  .  •  —  и  Вотъ  мой  домъ!  ска- 
зало оно;  не  угодно  ли  посѣтить  ме- 
ня?** —  Я  отвѣчалъ  самызіъ  почти- 
тельнымъ  наклоненіемъ  головы;  онъ 
позвонилъ   въ  колокольчикъ  и  калит- 
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ка  отворилась.  Пять  огромныхъ  со- 
бакъ  бросились  къ  намъ  на  встрѣчу, 
и  увидя  меня,  подняли  страшный  лай^ 
но  мой  новой  знакомецъ  закричалъ  на 
нихъ  что-то  по  гречески,  собаки  раз- 
бѣжались  и  мы  вошли  въ  домикъ. 
Первый  шагъ  въ  комнаты  вселилъ 
въ  меня  совершенное  почтеніе  къ  хо- 
зяину, потому  что  я  увидѣлъ  множе- 
ство книг ъ  5  разбросаиыхъ  по  сто- 
ламъ,  стуль/шъ  и  угламъ;  кучи  бумагъ^ 
свертки  паргаменовъ.  .  . 

и  Милости  прошу,  сказала  хозяинъ:. 
милости  прошу!  отдохните!  ^  Я  сѣлъ 
на  софу,  а  онъ  еслѢдъ  за  приглаше- 
ніемъ  подошелъ  къ  письменному  сто- 
лу, и  началъ  рыться  въ  бумагахъ.  Все 
показывало,  что  онъ  литтерапіоръ,  а 
потому  я  началъ  приготовлять  въ 
мысляхъ  маленькой  разговоръ  о  нашей 
словесности;  но  онъ ,  казалось,  со- 
всемъ  забылъ  обо  мнѣ  и  совершенно 
занялся  книгами;  бралъ  одн}г  за  другою, 
сдзгвалъ    пыль    съ  огромныхъ    фоліан- 
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товъ,  выдвигалъ  яіцики,  гдѣ  лежали 
гнилые  свертки  паргамену  съ  свинцо- 
выми  печатями,  и  не  думалъ  о  госпгЪ, 
кошораго  пригласилъ  такъ  ласково 
отдохнуть  на  софѣ.  Я  громко  чих- 
нулъ  и  закашлялъ.  Онъ  оборотился 
ко  мнЪ  и  со  веешь  удивленіемъ  спро- 
силъ:  о  вы  еще  здЬсь?  Вообразите! 
Мнѣ  понадобилось  отыскать  одну 
книжку.  Извините!** — Я  всіпалъ  и 
поклонился  ему.  —  Если  позволите 
навЪстить  васъ  въ  другое  время,  ска- 
зала я.  —  и  О!  милости  прошу,  когда 
вамъ  угодно!  я  всегда  дома!  прости- 
те! простите!  и  —  Онъ  пожалъ  мою 
руку  и  безпреептанно  іпвердилъ;  Опро- 
стите! простите!  о  Я  уже  былъ  за 
воротами,  а  простите  все  еще  отзы- 
валось въ  ѵінахъ  моихъ. 


Кроткая  подруга  поги^    тихая  лц- 
на}  палееыліЪ   ліерцаиіеліЪ    освЬщала 


ліой  путь.  Какъ  не  предаться  меч- 
тамъ  о  всемъ  возможномъ  и  невоз- 
можному странствуя  подЪ  кроволіб 
поъи^  когда  усыпленная  природа  и 
свлщеиная  тишина  располагаютЪ 
сердце  кЪ  духовнылгЪ  наслалсденіялід^ 
а  душу  повереаготЪ  вЪ  сладкую  ва- 
ду.игивостъ?  Я  и  задумался,  шагая  по 
ДЪвигьелсу  полю,  и  шакъ  задумался, 
что  не  примЪшилъ  бревенъ,  лежав- 
шихъ  подлЪ  ситцовои  фабрики,  и  до- 
вольно трогательно  упалъ,  потому 
что  разшибъ  себѣ  лобъ.  ВсЬ  мечты 
улетЬли  съ  паденіемъ:  исчезло  духов- 
ное наслажденіе  сердца,  и  сладкая  за- 
думчивость души.  —  Я  сталъ  раз- 
суждать  поближе  къ  своей  чело- 
вѣческой  наіпурѣ  ,  и  первая  мысль, 
когда  я  опамятовался  ,  была  :  кто 
этотъ  чудакъ  ,  съ  которымъ  я  по- 
знакомился? .  .  •  Забавно!  думала»  я 
про  себя.  Забавно!  познакомиться  съ 
человѣкомъ,  быть  у  него  въ  домѣ, 
и — не  знать,  кто  онъ?  Но  ошибку  еще 
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можно  поправить.  Въ  слЪдующую  же 
середу,  пойду  къ  нему  и  все  узнаю,  и 
кто  онъ,  и  что  онъ  дѣлаетъ  въ  семъ 
мірѣ?  РЬшивъ  шакимъ  образомъ,  я  про- 
должалъ  пить  своихЪ  разліышлепій 
до  самой  Пречистенки^  на  которой 
живу.  Тутъ  новая  мысль  ліелъкнула 
передо  лшою;  мысль,  которая  разве- 
селила меня  вслухЬ^  піо  есть,  я  заиѣлъ 
пѣсню  и  припрыгивая,  вб ѣжа жъ  въ 
свою  комнату.  Чгпожь  обрадовало  ме- 
ня? Чшожь  заставило  развеселиться 
вслухъ  и  прыгать?  Выслушайте...» 
души  чувствительныя!  —  Вы  помни- 
те, что  я  горевалъ,  сидя  подъ  дубомъ 
или  вязомъ?  горевалъ  отъ  того,  что 
не  зналъ,  гдѣ  поселить  тѣхъ  нѣжныхъ 
любовниковъ  ,  о  которыхъ  хотЪлъ 
писать?  Помните  ли?  Если  забыли  , 
что  очень  простительно,  то  —  пере- 
чтите первую  главу  моего  чувстви- 
тельнаго  романа.  —  Я  сталъ  веселъ 
отъ  того,  что  горе  мое  прошло;  а 
горе     мое    прошло    отъ    піого,  что    я 
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выдумалъ  прелестный  плана  для  по- 
вЪсіпи,  которого  потрясу  всѣ  струны 
сердецб    вашихЪ  1 

Я  думалъ  такъ:  мой  новый  знако- 
мецъ,  коіпораго  я  называю  привидѣ- 
ніемъ,  чудакомъ,  литтераторомъ,  и 
который  ходипгъ  въ  гпеплыхъ  сапо- 
гахъ  лЪтомъ^  и  имЪешъ  право  носить 
бронзовую  медаль  на  владюмірской  лен- 
тѣ; — етотъ  знакомецъ,  долженъ  быть 
совершенный  феноменъ  въ  окрест- 
ностяхъ  нашей  столицы;  надобно 
познакомиться  съ  нимъ  покороче  ; 
узнать,  пОчему  онъ  живетъ  іпакъ 
уединенно  ?  почему  носитъ  піеплые 
сапоги  лѣтомъ;  узнавъ  ето  —  узнать 
его  приключенія  —  и  погаомъ  —  напи- 
сать романъ  подъ  названіемъ.  .  •  но 
названіе  ничего  не  значить!  Написавъ 
романъ,  напечатать  его.  .  .  Безподоб- 
но!  прелестно!  Я.  заставлю  гулять  по 
ЛужникаліЪ  всю  чувствительную 
публику  Московской  столицы.  .  .  Моя 


12 

повѣсгаь  будешъ  такъ  интересна  , 
такъ  трогательна  ,  что  Лулсники 
сдѣлаютси  сходбищемъ  всѣхъ  мелан- 
холиков?*; не  останется  кругомъ  ни 
одной  березы,  ни  одного  дуба  ,  ни 
одной  сосны,  на  когаорыхъ  бы  не  вы- 
рѣзаны  были  стишки  Кн.  Шаликова. 
Ив.  Писарева  ,  Нечаева.  .  .  .  Прелест- 
ное будущее!  Какъ  ты  приятно  для 
авторскаго  самолюбія!  Но  ііланъ  моего 
романа?  Право,  я  самъ  не  знаю,  что 
буду  писать,  но  лишь  бы  чудакъ  раз- 
сказалъ  мнѣ  свои  приключенія,  я  ужь 
напишу,  напиніу.  .  .  УпоенЪ  сладкиліи 
ліегталіи  о  славѣ  меня  ожидающей,  о 
меланхоликахъ  бродящихъ  по  Лулсни- 
калгЪ  съ  книжкою,  и  пучкомъ  ланды  - 
піей  въ  рукахъ,  я  заснулъ.  .  .  . 


Наконецъ  пришла  сЪ  нетертіЪніе.иЪ 
любовника  ожидаемая  середа!  Едва 
Аврора  рововылси  перстпаліи  нарулгя- 
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пила  небо,  и  ФебЪ,  вЪ  свЪтоварной 
колесницЪ  освЪтилЪ  еео.  .  .  .  едва 
стукъ  телегъ,  ѣдущихъ  на  рынокъ, 
иотрясъ  фибры  ліоеео  слуха;  едва  я 
рткрылъ  глаза,  и  уже  мысленно  гу- 
лялъ  въ  Лужсникахб  ж  бесѣдовалъ  съ 
чудакомъ,  который  носипіъ  зкмніе 
сапоги  лЪтомъ.  Одѣваюсь.  .  .  .  беру 
свой  стараннигескій  тсосохЪ,  и  иду  — 
съ  планомъ  и  цЪлію,  прямо  къ  Дѣвйчье- 
му  монастырю  ,  куда  устремились  и 
мысленные  и  неліысленпые  взоры 
мои.  Бѣгу  —  лечу,  и  останавливаюсь 
у  калитки  дома  моего  чудака;  звоню 
въ  колокольчздкъ.  ...  слышу  лай  тѣхъ 
собакъ,  которыя  напугали  меня  въ 
первый  разъ;  калитка  отворяется,  я 
на  крыльн/Ъ  —  я  въ  комнатѣ.  Мой 
знакомецъ  встрѣчаешъ  меня  веселою 
улыбкою  и  ласковымъ:  здравствуй- 
те!... —  Для  начала  разговора,  изъ- 
ясняю ему  свою  страсть  къ  прогул- 
камъ  въ  приятное  лѣтнее  время,  ког- 
да природа  какъ  нЬжная  мать,    или,  .  . 
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(Не  помню  великолѣпнаго  начала  моей 
рѣчи,  и  какъ  вдругъ  послЪ  прелесга- 
ныхть  видовъ,  угпренняго  воздуха,  бар- 
хатныхъ  луговъ,  синей  рощи,  я  заго- 
ворилъ  о  литтературЪ.)  Мой  знако- 
мецъ  наморщился  ,  хотѣлъ  что-то 
сказать;  но  вошла  старуха  съ  под- 
„носомъ,  на  которомъ  стояли  кофей- 
никъ,  молочникъ  и  чашки.  *ѵ  Милости 
прошу!  и  сказалъ  хозяинъ,  подвигая  ко 
мнѣ  сшоликъ.  н  Вы  вѣрно  любите  ко- 
фе  —  и  мы  вмЬстЬ  напьемся!  .  .  **  Онъ 
началъ  разливать  кофе.  .  .  любовался 
его  цвЬтомъ.  •  •  и  взявъ  молочникъ, 
сказалъ:  ^я  васъ  попотчую  такими 
сливками,  какихъ  нельзя  найти  въ 
городѣ!...  Посмотрите!  какаа  густо- 
та! Ето  палевыл  сливки!  Палевыл 
сливки!  Точно!  Палевыя!  Жонкиле- 
выя!и  И  мы  начали  съ  обѣихъ  сто- 
ронъ  хвалить  кофе  и  сливки,  и  пить 
кофе  со  сливками!  ,  •  •  Старуха  яви- 
лась —  згнесла  кофе  и  палевыя  сливки3 
и  мы  олять   остались  одни.    Хозяинъ 
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ііой  сидЪлъ,  повѣся  голову}  я  приго- 
гпов лялъ  въ  мысляхъ  начало  разго- 
вора; откашлялся  ,  принудилъ  себя 
улыбнз^гаься5  м  сказалъ  самымъ  нЪж- 
пыліЪ  еолосожЪ:  ^благодарю  судьбу  за 
знакомство  съ  вами!  но  браню  себя.. и* 
—  За  что?  спросилъ  онъ.  —  м  За  свого 
вѣтренность.  Вижу  въ  васъ  любез- 
наго,  милаго,  ученаго  человѣка;  бываю 
у  васъ  —  и  не  знаю,  кто  вы?  •  •  .  и —  Я. 
жертва  несчастія!  безвинный  страда- 
лецъ!  отвѣчалъ  мой  чудакъ.  .  •  •  Фа- 
милія  моя:  ЛуэіспиковЪ,  живу  въ  от- 
ставке, и  провожу  время  съ  книгами 
ш  двумя  добрыми  приятелями!  Вы  вѣр- 
но  читаете  журналы — и  знаете  Луж- 
ницкаео  старца?  —  и  Лужницкаго 
старца?  ^  азскричалъ  я. —  Да,  продол- 
жалъ  мой  Лужниковъ,  Лужницкаго 
старца,  который,  Богъ  знаетъ,  что 
пишетъ  для  своего  удовольствія  и 
для  моего  горя.  .  .  Я.  также  старъ^  жи- 
ву въ  Лужникахъ,  и  меня  считаюпіъ 
именно    за   того    старца,    который  ; 


іб 

какъ  сам'ь  говоритъ,  на  6о  году  сдѣ- 
лался  авшоромъ  вопреки  судьбѣ,  и  на- 
ставленіямъ  отца  Силъверста,  любо- 
мудраео  юности  его  наставника  ! 
Оігъ  назвался  Лужницкимъ  старцемъ, 
и  всЪ  бросились  ко  мнѣ.  •  .  .  кто  съ 
упреками,  кто  съ  жалобами,  кто  съ 
угрозами!....  Вошъ  какъ  легко  однимъ 
махомъ  пера  зачернить  доброе  имя  и 
сдѣлать  самое  жестокое  неудоволь- 
ствіе  невинному  человѣку!  . .  .  Прежде 
я  жилъ  спокойно  и  благословлялъ  про- 
видѣніе,  пославшее  мнѣ  въ  удѣлъ  умЪ- 
ренныя  желанія,  маленькое  соспіояніе 
и  охоту  еъ  ученію.  .  .  Явился  какой- 
то  писака  ,  назвался  Лужницкимъ 
старцемъ,  и  я  погибаю!  О  молодой  че- 
ловѣкъ!  берегись  посягнуть  на  доброе 
имя!  —  Онъ  замолчалъ,  а  я  внутренно 
досадовалъ,  почему  послѣ  такого  на- 
сшавленія,  двѣ  двЪ  крупныя  слезы  не 
выкатились  из5  елавЪ  его  и  не  ороси- 
ли блЪдныхЪ  его  ланитЬ?  Но  я  вѣр- 
ный  повЪствователь  и  не  хочу  лгать; 


І7 

мой  Лужниковъ  просто  замолчалъ,  и 
ни  одной  слезинкой  не  скрасилъ  своей 
рѣчи. 

Хогая  мнЬ  и  очень  нравилась  его 
физіогномія,  печальная,  желтая,  осЪ- 
ценная  густыми  черными  бровями;  но 
движимый  любопытсгавомъ,  я  прер- 
валъ  молчаніе  и  спросилъ:  ^Кто  же 
етотъ  Лужницкій  старецъ  ,  такъ 
много  надѣлавшій  вамъ  хлопопгъ?*ѵ  -^ 
Не  знаю,  отвѣчалъ  Лужниковъ,  не 
знаю!  Я  думалъ  ,  что  поселивніись 
здѣсь,  найду  совершенное  счастіе;  вы- 
шло напротивь  !  Ното  ргорот*,  Беиз 
сіізроші!  Вы  не  повЬрите  —  двѣ  или 
три  недѣли  безвыходно  толпились  у 
меня  любопытные, и  смотрЪли  на  меня, 
какъ  на  Индѣица,  глотающаго  шпагу; 
я  принуждень  былъ  заперепіь  ворота? 
завести  лихихъ  собакъ^  чтобъ  хоть 
етимъ  избавиться  отъ  посетителей, 
которые  осаждали  меня  съ  утра  до 
ночи,  по  милости  Лужницкаго  стар- 
ца! —  Не  знаю  ,    что  хотѣлъ  я  отвѣ- 

<2 
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чать  ему,  когда  звукъ  колокольчика 
раздался  на  дворѣ,  и  лай  собакъ  возвѣ- 
стилъ  приходъ  незнакомаго.  и  Посмо- 
три, Акулина,  кто  піамъ?  и  закричалъ 
Лужниковъ,  и  Акулина  со  всею  по- 
Спѣшностію  побѣжала  отпирать  ка- 
литку. Мы  подошли  къ  окну  и  смот- 
рЪли  на  ворота...  Показывается  моло- 
дой человЪкъ,  высокой,  худощавый, 
въ  зеленомъ  фракѣ  и  съ  узломъ  въ 
рукахъ.  •  .  **Дома  хозяинъ?**  —  спра- 
шиваетъ  онъ.  —  Дома  ,  отвѣчаетъ 
Акулина,  и  скелетъ  двумя  шагами  из- 
мѣривъ  дворъ,  очутился  передъ  нами... 
Увидя  насъ  двухъ,  онъ  изумился,  и 
глядя,  то  на  Лужникова,  то  на  меня, 
спросилъ:  ^мнѣ  надобенъ  хозяинъ?...** 
Только  что  хотѣлъ  я  указать  на 
Лужникова,  тотъ  схватилъ  шляпу, 
кивнулъ  голоеой,  и  вышелъ,  сказавъ 
мнѣ:  опрощай,  старикъ!  кланяйся  Ари- 
старху Ивановичу!  о  Я  остолбенѣлъ,  а 
скелетъ  усшремивъ  на  меня  проница- 
тельные взоры,    началъ  :    **  позвольте 
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поговорить  съ  вами  откровенно...  Я 
литтераторъ  5  пишу  стихи  ,  извЪ- 
спіенъ  въ  ученомъ  свѣтЬ,  и  не  давно 
вытелъ  изъ  школы  ?  гдѣ  за  отличное 
прилЪжаніе  и  геній5  то  есть  терпѣніе 
бъ  высочайшей  степени  —  награж- 
дена медалью.  Фамилія  моя  Трепе- 
товЪ.  Сказавъ  егао,  онъ  сѣлъ;  а  я 
осматриваясь  кругомъ  5  и  протирая 
глаза,  думалъ,  что  все  ето  вижу  во 
снЬ...  Но  скелетъ  опять  заговорилъ. 
—  **Ясказалъ3  что  хочу  объясниться 
съ  вами  откровенно...  и  притомъ  за- 
щитить себя...  Вамъ  не  угодно  было 
признать  правильными  мои  замѣчанія 
о  рускои  литхпературЪ  ?  Вы  сдѣла^ч 
мнѣ  жестокую  обиду  и  еіце  жесточе 
смѣетесь  надо  мною  въ  вашихъ  за- 
пискахъ.,.  Но5милостивый  государь!... 
я  вамъ  предсказываю,  что  если  вы  не 
уйметесь  и  не  признаете  меня  класси- 
ческимъ  авторомъ,  пю  я  буду  писать 
противъ  васъ  во  всѣхъ  французскихъ^ 
нѣмецкихъ    и  русскихъ    журналахъ   и 
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докажу  вамъ  ,  что  я  Трепегповъ...** 
Окъ  остановился  —  (вправду  не 
льзя  было  и  не  остановиться,  потому 
что  онъ  закашлялся),  а  я  бросился 
изъ  комнаты  и  перепрыгнувъ  черезъ 
задній  заборъ,  побѣжалъ  къ  Воробье- 
выми горамъ,  не  оглядываясь,  и  во- 
обряжая ,  что  страшный  скелетъ  , 
грозный  Трепетов-ъ  гонится  за  мною, 
и  хочепгъ  меня  невиннаго  изъ  невин- 
нЪишихъ  авторовъ  съѣсть  живаго... 
Къ  счасшію  вижу  у  берега  лодку  и 
переѣзжаю  на  ту  сторону  рЪки  все 
еще  взь  волненіи  огаъ  кофе  съ  пале- 
выми сливками  и  скелета  съ  узломъ, 
всхожу  на  гору  и  бросаюсь  на  траву, 
не  понимая,  что  сдѣлалось  со  мною!... 

Ш"Ш 

Долго  сидѣлъ  я  какь  истуканъ,  или 
какіэ  слушатель  профессорскихъ  лек- 
цій;  но  всему  есть  чреда*  .  .  я  осмот- 
рѣлся  —  увидЪлъ,    что    сижу  на  горѣ, 
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у  подошвы  котором  струится  Моск- 
ва рѣка;  далѣе  Лужники,  и  Дѣвичій 
монастырь.  .  .  Какъ  я  сюда  зашелъ  ? 
Что  было  со  мною?  такъ  началъ  я 
думать:  я  пришелъ  къ  г.  Лужникову; 
мы  пили  съ  нимъ  кофе  съ  палевыми 
сливками,  разсуждали  о  Лужницкомъ 
старцЪ...  Зачемъ  онъ  убѣжалъ,  когда 
явился  молодой  человЪкъ?  —  ЗачЪмъ? 
зачѣмъ?  зачѣмъ?  .  .  Что  говорилъ  мнѣ 
грозный  скелетъ  ?  Не  помню!  не  по- 
нимаю! Его  сочиненія.  .  .  его  медали... 
Воже  мой!  Что  все  ето  значитъ?  Я 
всталъ,  вошелъ  въ  палатку  и  быпидъ 
стаканъ  воды,  которая  освѣжила  мою 
натуру  физически)  и  нравственную. 
Любопытство  знать,  что  дѣлается 
въ  домѣ  моего  знакомца,  пересилило 
страхъ  встрЪтиться  съ  Трепето- 
вымъ ,  и  я  спустился  съ  горы  и  пере- 
ѣхалъ  въ  Лужники.  Съ  робостію  под- 
хожу къ  домику  и  вижу  Лужникова, 
который  встрЬчаетъ  меня  съ  гром- 
кігаъ  сзіѣхомъ.  —  и  Ради  Бога,  сказалъ 
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Я  ,  растолкуйте  мнѣ  ,  кто  етотъ 
страшный  молодой  человѣкъ  ?  Чего 
онъ  хотЪлъ  отъ  меня?  Зачѣмъ  вы 
скрылись  ?  Что  значатъ  слова :  ста- 
рикЪ ,  кланяйся  Аристарху  Ивано- 
вичу? и  —  Войдемъ  въ  комнату,  отвѣ- 
"чалъ  Лужниковъ,  продолжая  смѣять- 
ся  ,  я  все  разекажу  тебѣ.  —  Слѣдуя 
за  нимъ,  я  не  иереставалъ  огляды- 
ваться, и  съ  робостію  вошелъ  въ  ка- 
бинеіпъ.  —  Не  бойтесь!  сказалъ  Луж- 
никовъ ,  его  уже  нѣтъ  !  —  и  Но  кто 
онъ?<*  —  Садитесь.  Я  вамъ  говорилъ 
уже  ,  что  записки  Лужницкаго  стар- 
ца надѣлали  мнѣ  тысячу  неудовольст- 
вій^  давича,  при  васъ,  явился  молодой 
^іеловЪкъ  вЬрно  недовольный  тѣми 
записками  ;  едва  онъ  спросилъ  обо 
мнѣ,  я  догадался  тогачасъ;  что  дЬло 
идетъ  о  старцѣ.  Чтобъ  позабавить- 
ся, я  назвалъ  васъ  хозяиномъ  и  ве- 
лѣлъ  кланяться  Аристарху  Иванови- 
чу, о  которомъ  часто  пипіетъ  Луж- 
ницкіи  старецъ  ;    вотъ  отъ  ^чего  мо- 
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лодой  человѣкъ  принялъ  васъ  за  еша- 
го  чудака.  Но  разскажиіпе  ,  что  онъ 
вамъ  говорилъ,  и  какъ  вы  умЪли  огпъ 
него  отдЪлаться  ?  —  Я  разсказалъ 
ему  свое  положеніе  во  время  слушанія 
диссертаціи  ,  прерваной  кашлемъ  и 
моимъ  бЬгствомъ  на  Воробьевы  горы» 
—  » Видите  ли  ?  продолжалъ  Лужни- 
ковъ,  что  надѣлалъ  со  мною  сочшш- 
тель3  назвавтійся  Лужниіі,ішм:ь  стар- 
цемъ? —  Сначала  я  забавлялся  надъ  его 
искателями  и  со  смѣхомъ  увѣрялъ 
ихъ,  что  я  не  тотъ  старикъ,  кошо- 
раго  они  ищутъ;  мнѣ  не  вЬрили  и  я 
долженъ  былъ  слушать  и  угрозы  и 
жалобы  и  проклятія.** 

Раздался  звукъ  колокольчика  —  и 
мы  вздрогнули. —  Старая  Акулина  по- 
бѣжала  къ  воротамъ;  новое  явленіе!.». 


Старикъ  лѣтъ  семидесяти^  малень- 
кой, сухой,  въ  бѣлой  казимировой  ши- 
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нелѣ  и  въ  зеленомъ  сафьянномъ  кар- 
тузЬ,  спрашиваетъ:  доліа  ли  хозя- 
ине? и  медленными  тагами  прибли- 
жается къ  крыльцу.  —  и  Опять  иска- 
тель Лужницкаго  старца  9  сказалъ 
Лужниковъ;  что  мнѣ  дѣлать?  Послу- 
шаемъ,  что  скажешь  ета  мути!-**  И 
мумія  входитъ.  .  •  Въ  молчаніи  сни- 
маетъ  съ  себя  бѣлую  шинель  и  пред- 
ставляется намъ  въ  черномъ  фракѣ, 
въ  черныхъ  чулкахъ  и  башмакахъ.  — 
и  Здравствуйте,  господинъ  старецъ, 
сказала  мумія  тоненькимъ  голосомъ, 
оборотясь  къ  Лужникову;  что  %подѣ- 
лываете?  и  —  Вы  конечно  желаете 
видѣть  Лужкицкаго  старца  ?  сказалъ 
хозяинъ.  —  й  Точно  опівѣчалъ  стари- 
чекъ.  й  —  Если  такъ  ,  то  могу  васъ 
увѣрить  ,  что  его  здѣсь  нѣтъ.  — 
^Какъ?  вскричалъ  старичекъ...  Вы?  ^ 
Я  живу  въ  Лужникахъ,  ето  прав- 
да, прервалъ  хозяинъ;  но  ничего  не 
сочиняю,  а  еще  менЪе  печатаю,  и  не 
знаю,  кому    угодно  было  на  мое  горе., 


назваться  Лужницкимъ  старцемъ!  Не 
вы  первые  отъиснивая  етаго  проказ- 
ника^ являетесь  ко  мнѣ,  и  признаюсь, 
я  имѣлъ  много  неудовольствій  и  огор- 
ченій,  увѣряя  господь  посѣтителеи, 
что  они  ошибаются  !  —  И  маленькой 
старичекъ  захохоталъ.  •  .  9  Извини- 
те! я  тоже  приѣхалъ  поговоришь  съ 
етимъ  насмЪшникомъ.  .  .  Онъ  и  меня 
задѣлъ  —  совсемъ  безвиннаго.  •  .  Я 
Остоясенскій...  и  Говоря  ето,  стари- 
чекъ кряхтѣлъ,  надѣвая  свою  шинель: 
сказалъ  еще  нѣсколько  разъ:  извини- 
те, и  побрелъ...  Калитка  хлопнула,  и 
мы  опять  остались  одни, 

нХогпя  и  смирно  кончилось  съ 
етимъ,  сказалъ  Лужниковъ  —  но  все 
неприятно  видѣть  у  себя  незнакомыхъ 
людей,  которые  съ  перваго  слова  на- 
чинаютъ  или  браниться,  или  насмѣ- 
хаться...  **  Говоря  ето,  онъ  ходилъ  по 
комнатѣ  и  поправлялъ  бронзовую  ме- 
даль?  которая  висѣла  на  леншѣ,  про- 
дѣтой    въ   три    петли.  —  *>  Я  думаю  3 
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продолжалъ  онъ  ,  осгаавить  ету  квар- 
тиру, и —  Отъ  чего  же?  —  ^Огаъ  по- 
исковъ  и  посѣтителей  Лужницкаго 
старца!**  ■ —  Но  они  утихнутъ,  его 
забудзопъ,  а  гдѣ  найдете  вы  такое 
приятное  уединеніе? —  и  И  то  правда, 
но  неприятно,  очень  неприятно  стра- 
дать за  чужіе  грѣхи.  .  .  Я  мучаюсь,  а 
онъ,  можегаъ  быть,  въ  сію  минупіу 
спокойно  чинитъ  перышко  въ  своемъ 
кабинетѣ,  или  читаетъ  корректуру 
своихъ  замысловатыхъ  записокъ!  — 
О!  какъ  не  во  время  вздумалъ  писать 
егаотъ  шестидесятилЪтній  воспи- 
таникъ  отца  Сильверста  !  *ѵ  Но 
чтобъ  не  дождаться  еще  новаго  по- 
сетителя, пойдемъ  на  Воробьевы  горы, 
полюбуемся  видами,  походимъ  и  воз- 
вратимся къ  обѣду.  . .  пойдемъ  ! 


•  • 


Чувствительныя  души!  Знаете  ли, 
что  піакое  силіпатіл?  Испытали  ль 
вы,  ето  неизъяснимое  влеченіе  къ  дру- 
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ф 
гому     существу,    которое    аарліоии- 

руетпд  съ  вами?...  И  я  испыталъ  егао 
влеченіе;  и  я  узналъ  симпа&іію ! . . .  На- 
стояли Лужницкій  старецъ,  такъ 
мнѣ  понравился,  что  я  рѣшился  пере- 
селиться въ  его  домикъ;  онъ  скучалъ 
одиночествомъ,  а  я  нигдѣ  не  служило* 
и  радовался  находкЪ  піакого  товари- 
ща. —  Завязавъ  въ  узелъ  все  свое 
имѣніе,  расплатившись  съ  хозяиномъ; 
я  пошелъ  въ  Лужники. 

Старецъ  (такъ  буду  называть  его 
съ  етои  поры)  опівелъ  мнѣ  комнапіку 
окнами  на  лугъ;  далъ  мнѣ  письменный 
столикъ  ,  два  стула,  десть  бумаги, 
десятокъ  перьевъ,  и  право:  пользо- 
ваться его  библіопіекой;  за  все  ето 
требовалъ,  чтобъ  я  всегда  вмѣстЬ  съ 
вймъ  пилъ  кофе  съ  тгалевыліи  сливка- 
ми, обѣдалъ,  и  пилъ  ароліапсный  чай. 

О  какіе  райскіе  дни  провелъ  я  въ 
уединеніи  Лужницкаго  старца  !  Спо- 
коенъ  —  воленъ  —  доволенъ  —  всегда 
веселъ  —  слѣдственно   я  былъ  счаст- 
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ливъ.  —  Но  чгпоб-ъ  покороче  познако- 
мить васъ,  с*ъ  собою  и  моммъ  стар- 
цемъ  —  съ  ептихъ  поръ  вы  будете 
читать  мой  журналъ.  .  .  Я  любилъ, 
лежа  бъ  постелѣ,  записывать  то, 
что  видіьлъ  и  слышалъ  въ  продолже- 
ніи  дня.  С*ъ  какимъ  удовольсшвіемть 
просмапіриваю  теперь  свои  записки! 
Ояѣ  напозшнаюгаъ  мнѣ,  дни  моего  бла- 
женства, когда  я  не  зналъ  еще  ни 
страстей  ,  ни  людей,  и  жи.ѵъ  для  себя. 

Мой    ж  у  р  н  а  л  і>. 

о  О  Іюлл. 

Я  переселился  сего  дна  к-ъ  Лужни* 
кову:  добрый  человѣкъ  отвелъ  мнѣ 
маленькую  комнатку,  етзъ  оконъ  ко- 
торой опікрывается  гистый  луга  и 
Воробьевы  горы.  —  Вчера  онъ  посвя- 
тилъ  меня  въ  свои  домашніе,  то  есть, 
иоказалъ  мнЬ  всѣ  комнаты  своего  до- 
мика, свой  огородъ,  библіотеку,  по- 
греба к  рукописи.  .  .    Все  прекрасно!  я 
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сказалъ.  .  .  Домъ  его  не  великъ,  но 
раеположеніе  комнатъ  такъ  хорошо 
—  комнатъ  не  много,  но  онЬ  убраны 
съ  шакимъ  вкусомъ,  съ  такимъ  при- 
личіемъ,  что  уединеніе  Лужницкаго 
старца  прельстило  бы  самаго   Руссо. 

1  Августа. 

Нынѣшній  день  я  почти  не  видалъ 
старца,  потому  что  все  прогуливался; 
былъ  на  Воробьевыхъ  горахъ  и  в*ь 
ЛескугполіЪ  саду ;  не  думаю,  чтобъ 
гдЪ  либо  можно  найти  окрестности 
лучше  Московских^!  Всякому  свое! 
говорили  Римляне;  всякая  лисица  свой 
эсвостЪ  хвалитЪ,  говорятъ  Рѵскіе.  .  . 
пусть  такъ !  Я  возвратился  въ  свою 
келью  вечеромъ:  не  могъ  гулять  да- 
лѣе,  потому  что  собрались  тучи,  за- 
шумѣлъ  вѣтеръ,  сыръ  боръ  расколы- 
хался, и  всякое  существо,  разумное  и 
неразумное  искало  приюту  отъ  дождя. 

Застаю    старца    въ  весьма    стран- 
нозгъ    положеніи.      Посреди    комнаты 

( 
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лежалъ  большой  листъ  желѣза,  а  на 
немъ  нѣсколько  дестей  бумаги  :  сша- 
рецъ,  одною  рукою  держа  кочергу, 
другою  поджигалъ  бумагу.  —  Что  вы 
дѣлаете?  сказалъ  я,  входя  вг>  комнату. 
—  у  Инквизиторствую  !  ^  отвЪчалъ 
онъ,  оставя  свою  работу  и  обратясь 
ко  мнѣ.  —  Что  вы  сжете?  —  ^БЪлую 
бумагу  !  у  —  Умилосердитесь!  она  и 
безъ  огня  страдаешъ  ежеминутно 
подъ  перьями  регисшраторовъ,  жур- 
налистовъ,  и  сочинителей!  —  Ста- 
рецъ,  не  отвѣчая  мнЪ,  опять  принял- 
ся за  свою  работу  —  и  бумага  запы- 
лала! Полюбовавшись  на  свѣтлыи  ея 
пламень,  старецъ  паложилъ  кочергу 
на  сгпулъ,  и  сЬлъ  противъ  своего 
костра. —  ^Егаа  бѣлая  бумага,  сказалъ 
онъ,  приготовлялась  на  мое  сочиненіе 
о  безполезности  буквы  Э  ;  лѣтъ  де- 
сять сбирался  я  написать  его  —  без- 
престанно  "думалъ  обь  исполнения 
своего  намѣренія;  но  покуда  продол- 
жались мои  сборы,  другой    ясно  и  не- 
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оспоримо  доказалъ  всЪмъ  и  каждому, 
кому  сіе  вЬдагаь  надлежипгъ,  что  бук- 
ва э  негоднЪе  самаго  ера.  Вижу,  что 
ѵ  насъ  есть  еще  люди,  которые  за- 
глядываютъ  въ  азбуку  и  радуюсь!  и 
Огонь  пылалъ.  .  •  Да  торжествуетъ 
правое  дѣло  "и  здравый  разсудокъ!  — 
продолжалъ  стареіуъ,  любуясь  на  пла- 
мя; тебя  уже  нѣпгъ  ненавистное  з! 
Какое  облегченіе  для  наборщиковъ , 
учителей  и  учениковъ  !...<*  Старецъ 
умолкъ,  пламя  потухло...  Догадливая 
старушка  Акулина,  надѣвъ  зимнія  пер- 
чатки, со  всемъ  почтеніем-ъ  вынесла 
и  лисгаъ  и  сЪдой  тъетіелЪ  сЬрой  бу- 
лсаеи  !  .  .  . 

— *  Все  ето  прекрасно,  сказалъ  я; 
но  за  чѣмъ  жечь  бумагу,  которая  гог 
дилась  бы  для  другаго  употребленія? 
—  **  Причины  къ  тому  слишкомъ  по- 
будительны.  Глядя  на  епіу  бумагу,  я 
терялъ  аппетитъ  и  задумывался;  а 
отъ  частаго  неваренія  желудка  и  за- 
думчивости, желчь  разлилась  по  лицу 
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моему  и  всему  тЪлу;  а  какъ  я  долженъ 
былъ  сидѣть  дома  мѣсяца  три  безвы- 
ходно, то  сдѣлался  чрезвычайно  ску» 
ченъ  и  мраченъ;  чтобъ  избавиться 
скуки,  я  сталъ  веселить  сердце,  то 
есть  опорожнять  бутылки  четыре 
въ  день;  ето  удовольствіе  возра- 
стало и  когда  уже  слишкомъ  выросло 
и  нЬкуда  ему  было  росши,  оно  упало 
на  дно,  то  есть  въ  ноги;  а  какъ  ноги 
не  чувсшвуютъ  удовольствія  отъ 
вина,  то  они  заболѣли,  и  я  догадался, 
что  меня  посетила  подагра.  .  •  Вогаъ 
отъ  чего  я  желшъ,  и  отъ  чего  ношу 
зішніе  сапоги  лѣтомъ.  Ты  видишь, 
что  всему  причиною  бумага,  которая 
лежала  на  письменномъ  столикѣ.  •  . 
Слава  и  благодареніе  Богу!  теперь  не 
буду  чувствовать  ни  давленія  вЪ  гру- 
ди, ни  скуки  нестерпилсой  ,  когда 
саду  подъ  окномъ,  или  передъ  пись- 
менными столикомъ  !  Къ  іпому  же 
етой  бумаги  достало  бы  и  на  разсуж- 
деніе   мое,    о   правильномъ  и  надлежа- 
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щемъ  упошребленіи  буквъ7иИ(.  Сла- 
ва Богу!  сгорѣла  бумага,  а  съ  нею  и 
мои    прекрасныя    разсужденія!  й 

Сгаарецъ  вздохнулъ  —  я  вздохнулъ 
—  и  тѣмъ  кончилась  наша  бесѣда.  Че- 
резъ  нѣсколько  минутъ  онъ  встала 
и  яачалъ  ходить  по  комнатѣ,  а  я, 
сидя,  пробЪеалБ  во  ліысллхЪ  несча- 
сті&  старца  отъ  сЬрой  бумаги.  **Вотъ 
епю  лучше!  <*  вскричалъ  старецт,  про- 
дольная ходить  —  ^ето  приятнѣе! 
Послушай!  МнЬ  пришло  въ  голову  со- 
чиненіе  новаго  рода. и  • —  Берегитесь! 
отвѣчалъ  я?  опять  потеряете  аппе- 
птипгъ  и  станете  задумываться !  — 
»0  нѣтъ!  выслупіай.  •  .  Мы  безпре- 
спіанно  слышимъ  и  чигааемъ  объ  чу- 
дакахъ  Апгличанахъ ;  газеты  и  жур- 
налы наполнены  описаніемъ  ихъ  про- 
казъ;  почему  до  сихъ  поръ  никто 
изъ  насъ  Рускихъ  не  вздумалъ  опи- 
сать глупости  и  странности  своихъ 
родныхъ  чудаковъ  ?  Я  живу  давно  на 
свѣтѣ;и  скажу,  что  земля  Рускаяизо- 
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билуепгъ  ими  ке  менЬе  Англіи  ;  я 
зналъ,  и  знаю  пгакихъ  молодцовъ,  та- 
шхъ  оригиналовъ,  которое  сіпоіогаъ 
всемірной  славы!...  Видишь  ли?  Я  хочу 
на  досугЬ  описать  нѣкоторыхъ  изъ 
нихъ;  не  правда  ли,  что  такой  шрудъ 
и  не  тягостенъ,  и  приятенъ  и  заба- 
венъ!  Завпіра  приду  къ  тебЬ  въ  ком- 
нату, поговоришь  о  планѣ  для  моихъ 
біографій,  а  тебя  попрошу  нарисовать 
нѣсколько  каррикатуръ  ,  которыя 
украсятъ  книгу.  Какъ  тебЪ  нравят- 
ся мои  мысли  ?44  —  Я  въ  восхиіценіи 
отъ  вапіего  намѣренія  ;  но  что  вы 
сдѣлаеше  съ  вашей  книгой,  когда  на* 
пишите  ее,  и  украсите  каррикатура- 
ми? —  ^Я  ее  напечатаю,  и  самымъ  ве- 
ликолЬпнымъ  образомъ!^  —г  А  цензу- 
ра?—  й  Что  цензура?  и  —  Не  позво- 
лигаъ  ее  напечапіать  !  —  ^Да  піутъ 
ничего  не  будетъ  противнаго  религіи, 
правительству  !  ^  —  А  личность  ? 
многіе  узнаютъ  себя.  •  .  —  иТ'Ьмъ* 
лучше!    Ето  докажете,  что  я  вЪрный 
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біографъ,  а  ты  искусный  рисоваль- 
щикъ.  Къ  тому  же,  я  буду  описывать 
не  шакъ  ясно,  и  не  стану  говорить:  я 
его  видЬлъ  тамъ-то  ,  онъ  живепгъ 
тамъ-шо;  впрочемъ  ничто  не  помЪ- 
шаетъ  сказать,  что  они  уже  кон- 
чили свое  поприще  въ  семъ  мірѣ!... 
Однако  пора  спать!  Уже  двенадцатой 
часъ  !  До  свиданія !  Завтра  утромъ  за 
работу!  *§  —  Старецъ  взялъ  со  стола 
свѣчу,  и  ушелъ  въ  свою  спальню. 

9  Августа. 

Поутру,  старецъ  пришелъ  ко  мнЪ* 
поговоривъ  о  погодЪ,  мы  напились  ко- 
фе —  и  когда  Акулина  вынесла  опгъ 
насъ  кофеиникъ  и  чашки,  старецъ 
ошкрылъ  нашъ  конгресъ  слѣдуюіцею 
рѣчью.  ^Вчерашніи  разговоръ  такъ 
заняль  мои  мысли,  что  я  и  во  снЬ 
видѣлъ  нашихъ  чудаковъ.  Они  —  низ- 
кими поклонами  благодарили  меня  за 
трудъ,  принимаемый  мною,  и  хвалили 
мою    любовь  ко  всему   отечественно- 
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му.    Я  отвЪчалъ  имъ  стихами  Держа* 
вина: 

Мила  намъ  добра  вѣсшь  о  нашей   сшоронѣ: 
Отечества  и  дыліъ  намь  сладокъ  и  прилтенъ» 

И  только  что  я  прочелъ  ети  два 
стиха,  чудаки  изчезли  въ  густомъ 
облакѣ.  .  •  и  я  проснулся.  •  .  .  Слушай 
же  теперь  проспектусд  лсоей  книги: 
я  раздѣлю  ее  на  главы;  каждому  чу- 
даку глава;  при  каждой  главѣ  каррика- 
кашура.  .  •  •  Напечатаю  въ  пгапогра- 
фіи  N.  N.  съ  портретомъ  его...,  и  — 
А  въ  числЬ  чудаковъ,  спросилъ  я,  по- 
мѣстите  ли  вы  Лужницкаго  старца? — 
**То  есть  себя?*ѵ  —  Да.  —  ѵ>0!  непре- 
менно! Я  напишу  свою  біографію,  са- 
мую подробную.. ••  и И  всѣ  согла- 
сятся, что  вы  не  послѣдній  чудакъ 
царства  Рускаго!  —  ^Въ  началѣ  кни- 
ги будетъ  мой  портретъ,  а  въ  концѣ 
первой  главы  крррикатура  на  меня,  и — 
Знаете  ли  какъ  васъ  представишь?  — 
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вКакъ?** — Сидящаго  на  берегу  Моск- 
вы рѣки,  съ  самою  плачевною  миною, 
въ  вашезіъ  вседневномъ  платьЪ  (въ 
сѣромъ  фракѣ,  въ  очькахъ,  въ  теп- 
дыхъ  сапогахъ)  съ  чашкою  кофе,  въ 
которым  вы  наливаете  палевыя  слив- 
ки. Передъ  вами  высокой  костеръ3  на 
кошоромъ  пылаетъ  вырѣзаная  изъ 
картона  буква  Э;  кругомъ  васъ  сѣрая 
бумага  ,  исписаная  блЪдными  чернила- 
ми, Къ  оживленно  картины  Акулина, 
раздувающая  передникомъ  своимъ  пла- 
мя. Хороню  ли?  —  *і  Очень,  очень  хо- 
рошо ;  нельзя  лучше  ;  но  прибавь  , 
чтобъ  на  сѣрой  бумагЬ  видны  были 
слова:  о  ѵапаз  шепіез  Ьотіпит!  о  ресіога 
саеса!  Епю  апоѳегма  отца  Клима,  лю- 
бомудраго  юности  моей  наставника!.,. 
И  шакъ  рисуй!  Вошъ  перьвая  каррика- 
тура.  •  .  .  Вторая  будепгъ.  .  .  графъ 
Страдалинъ.  Ты  знаешь  его?**  —  Ви- 
далъ!  —  ^И  знаеть  тоже,  что  онъ 
боится  мухъ  и  женщинъ?** — НЬтъ. — 
и  Да,    онъ   боится    жетцинъ    и  мухъ. 
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Лѣіпомъ,  въ  самой  зной,  сидшпъ  въ 
комнатахъ  съ  заключеными  рамами  , 
и  горе  мухЪ,  осмЬлившейся  прожуж- 
жагпь  иередъ  его  сіятельсгпвомъ !  И 
горе  всей  дворнЪ  его,  начиная  отъ 
швейцара  до  форрейтора!...  Видъ  жен- 
щины не  менѣе  ужасенъ  графу:  ідуптъ 
дѣлаюгася  съ  нимъ  всевозможныя 
испіерики  и  корчи.  Можно  его  пред- 
ставить. .  .  .  въ  обморокѣ  отъ  мухи, 
которая  сидитъ  у  него  на  носу,  меж- 
ду тЬмъ  какъ  весь  дворовый  шшатъ 
его  сіятельства  въ  страшномъ  смя- 
тения, въ  ужасѣ,  или.  .  .  .  Но  графъ 
золотое  дно  для  издателей  каррика- 
туръ;  и  неисчислимы  всЬ  смѣшные 
случаи,  въ  которыхъ  можно  его  пред- 
ставить. 

Въ  третьихъ:  Костропроволкинъ 
на  его  красныхъ  дрожкахъ,  въ  корич- 
невомъ  сергпукѣ.  ... 

Въ  четвертыхъ:  Сморчковъ,  безъ 
фрака  прогуливающейся  по  улицамъ...^ 

Стукъ    въ    ворота   и   звонъ    коло- 


кольчика  прервалъ  старца.  —  «Кто 
гпамъ?  и  закричалъ  онъ.  —  А  вотъ  сей 
часъ  схожу!  отвѣчаепгъ  Акулина,  и 
побѣ?кала  къ  калиткѣ.  —  ^Кого  Богъ 
принесъ  такъ  рано?**  —  вскричалъ 
старецъ,  —  « Не  опять  ли  искатели 
Лужницкаго  старца  ?  Ей  Богу  меня 
доведутъ  до  того,  что  я  напечатаю 
въ  газетахъ  объявленіе:  что  я.  ста- 
рикъ,  живуіцій  въ  Лужникахъ,  со- 
всемъ  яе  тотъ  старецъ  Лужницкій, 
который  печатаешь  свои  записки  и 
воспитывался  у  отца  Сильверста;  я 
живу  мирно  и  не  знаюсь  ни  съ  жур- 
налистами, ни  съ  редакторами,  и  отъ 
роду  не  слыхалъ  объ  отцѣ  Сильве- 
сгпрѣ.^ —  Пожалуйпіе!  кричитъ  Аку- 
лина.  —  и  Сей  часъ!^  отвѣчастъ  ста- 
рецъ и  ушелъ  ошъ  меня.  Пользуясь  его 
отсутствіемъ,  я  начертилъ  первыя 
піри  каррикатуры  и  оставя  ихъ  на 
столѣ,  вышелъ  не  спрашивая  о  посѣ- 
тителѣ  старца  ,  погулять ,  побро- 
дить и  подышать  чистымъ  воздухомъ. 
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Возвращаясь  домой,  я  встрЬшилъ 
старца:  съ  весельшь  видомъ  подалъ 
онъ  мнѣ  руку,  сказалъ  что-то  по  ла- 
тыни и  пошелъ  вмЪстѣ  со  мною.  .  . 
и  Ты  не  знаеть  моей  радости,  сказалъ 
онъ:  меня  уже  не  будупгъ  безпокоить 
искатели  Лужницкаго  старца  ;  онъ 
самъ  напечаталъ,  что  живегпъ  не  въ 
нашей  сторонѣ...  Слава  Ъогу,  и  благо- 
дареніе  старцу!...  Только  смѣшно  и 
непонятно,  зачѣмъ  енюпіъ  старецъ, 
который  на  6о  году  попалъ  въ  авто- 
ры, и  посвятилъ  дни  свои  уединенно 
и  собиранію  золотыхъ  правилъ  для 
своихъ  племянниковъ?7гог:ел^г/  онЪ  обЪ- 
являетЪ  салі5у  что  живетъ  въ  ма- 
лыхъ  Лужникахъ?  Можетъ  быть  изъ 
состраданія  ко  мнЪ?  Вообрази:  у  него 
есть  добрый  приятель  Аристархъ 
Ивановичу  и  етотъ  Ариспгархъ  Ива- 
новичь  сказалъ  ему,  что  его  отыски- 
ютънн  А  старикъ  самъ  объявляетъ 
о  себѣ  и  открываетъ  свое  жилище.  Не 
понимаю!  что  подумаетъ  о  немъ  доб- 


рый  Арисіпархъ  Ивановичь.  которому 
далъ  онъ  честное  слово  молчать,  и  еще 
благодарилъ  за  то,  что  гаошъ  скрылъ 
настоящее  его  мЪстопребываніе..п* — 
Говоря  такимъ  образомъ,  мы  подошли 
къ  дому...  Снявъ  теплую  шапку  свою, 
старикъ  поблагодарилъ  меня  за  екскйг- 
зы  каррикатуръ.  ...  —  А  ваши  біо- 
графіи  ?  —  45  Не  начиналъ  —  да  и  не 
начну  никогда  !  й  — ■  Почему  же  ?  — 
и  Потому,  что  нѣтъ  никакого  удоволь- 
ствія  въ  описываніи  глупостей  мо- 
ихъ  земляковъ;  пусть  другіе  прослав- 
ляютъ  ихъ.и  —  Я  изумился  такой 
быстрой  перемѣнѣ  въ  образѣ  мыслей 
старца  •  •  •  •  й  Что  я  выиграю,  про- 
должала онъ,  отъ  моихъ  біографій? 
Одни  неудовольствія!...  Я  всегда  осте- 
регался и  знакомства  и  обращенія  съ 
дураками,  какіе  бы  они  ни  были,  по- 
тому что  дуракъ  опаснѣе  всякаго  плу- 
та.Ч* —  И  піакъ,  изчезло  прекрасное 
изданіе  біографій  Рускихъ  чудаковъ  съ 
портретами   автора   и  типографией- 
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каі .  .  .  — ѵ*  Однако,  продолжала  ста- 
рецъ,  я  прошу  тебя  нарисовать  кар- 
рикатуры,  которыя  ты  начертилъ: 
пусть  онЬ  хранятся  въ  моем  спальнѣ,, 
въ  память  моего  прожектаіл*  — -  Онъ 
походила  по  комнашЪ,  и  какъ  ему  хо- 
тѣлось  на  ту  пору  говорить,  піо  онъ 
спросилъ  меня:  и  Да,  вѣдь  ты  не  видалъ 
гостя ,  который  ириходилъ  ко  мнѣ 
такъ  рано?  .  ♦ .  Ешо  былъ  мой  старин- 
ный приятель  Онисимъ  ТимофЬевичь; 
онъ  нарочно  пришелъ  ко  мн1>,  чтобъ 
извѣстить  о  новой  запискѣ  Лужктцг 
каго  старца,  въ  которой  онъ  самъ  от- 
крывает!» свое  жилиіце  .  *  •  Не  да- 
ромъ  говорятъ?  что  старый  другъ 
лучше  новыхъ  ^вухъ.  Я  люблю 
Онисима  ТимофЬевича,  хотя  не  всегда 
согласенъ  съ  нимъ.  Его  пословица,  лю- 
бимое словцо  есть:  все  к 5  луъшеліу!  и 
ето  слово  имѣепгъ  чудесную  силу 
развеселять  его,  когда  скучно,  и  утЬ- 
шать  когда  грустно!  Онъ  придетъ 
еего  дня  ко  мнЬ,  ты   его   увидишь,  ж 
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полюбишь  !  Добрый  человЗжаэ  ?  на 
слишкозіъ  безпеченъ;  можешь  быть 
и  судьба  виною  етой  безпечности  .  .  .\ѵ 
Вечеромъ,  часовъ  въ  €Ц  прмшелъ  Они- 
симъ  ТимофЬевичь,  человѣкъ  лЬіпъ  со- 
рока, свЪжійуЗдоровый^обходителъныйу 
имывтроемъ  напились  ароліатиагогаш 
с5  палевылси  сливкаліи  и  рововыліи  су~ 
зсарялси..  КогдаявиласьАкулина,чгпоб'і> 
взять  чайный  приборъ,  бѣдная  спога- 
ішулась,  и  упала  со  всЪми  чашками,  въ 
самомъ  живописномъ  положеніи.  Ста- 
рецт>  запюпалъ  ногами,  Ояисимъ  Тимо* 
фѣевичь  захохоталъ,  а  я  въ  смирен- 
номъ  и  глубокомъ  мо#чаніи,разсматри- 
валъ  картину  присудсгпвующихъ. 
Акз^лина  встала,  охая  и  повшоряят 
екой  ерЪхЫ  Спхарецъ  бормогаалъ  какія- 
пю  Греческія  апоѳегмы,  Онисимъ  Ти- 
мофЪевичь  продолжалъ  смѣяться,  и 
кричалъ:  все  еъ  лучшему,  старикъ!  все 
къ  лучшему!  .  *  .  —  Убирайся  съ  сво- 
имъ  лучшимъ,  закричалъ  старецъ;  кто 
докажешь  мнѣ;  что  къ   лучшему   раа- 
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билась  моя  любимая  чашка!** —  ВЬрь, 
что  къ  лучшему!  отвѣчалъ  Онисимъ 
Тимофѣевичь.  —  нКтпо  порукою  ? 
вскричалъ  старецъ  !й  —  Собственный 
опытъ  мой  —  вся  жизнь  моя!  Я  вѣ- 
рилъ  и  вѣрю,  что  все  къ  лучшему!  кри* 
чу,  кричалъ  и  буду  кричать,  что  все 
къ  лучшему!  —  я  Ну  такъ  разскажи 
опыты  лучшагол*  —  Съ  удовольст- 
віемъ!  Сядемъ!  —  Старецъ  успокоил- 
лея,  и  Онисимъ  Тимофѣевичь  началъ 
свою  повѣсть  .  .  . 

ѵ*  Съ  самыхъ  молодыхъ  лЪтъ  до  ста- 
рости, повторяю:  все  къ  лучшему,  и 
послѣдствія  всегда  оправдывали  слова 
мои. 

мВъ  ребячествѣ,  не  знавъ  етаго 
драгоцѣннаго  правила,  я  равнодушно 
переносилъ  всЬ  неприятности,  утѣ- 
піаясь  мыслію,  что  все  пройдетъ... 
хладнокровно  терпѣлъ  побои  школь- 
наго  учителя,  проказничалъ,  не  боясь 
наказанія,  и  ни  о  чемъ  не  заботился— 
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огражденый  правиломъ,  что  все  прой- 
детъ!...  На  ід  году  я  прочелъ  Канди- 
да; какое  огакрытпіе  для  моей  головы! 
Мудрый  ГЕанглосъ  сдѣлался  моимъ  на- 
ставникомъ,  геніемъ  хранителемъ,  и 
я  присоединилъ  къ  слованъ :  все  прой- 
депгъ  —  чудесное  изрѣченіе  ,  все  къ 
лучшему!. •. 

Слушая  универсишешскія  лекц:и?  я 
захотѣлъ  сдѣлать  опыпіъ  на  поприщЪ 
словесности  и  сочинилъ  посланіе  к*ъ 
профессорамъ :  они  были  недовольны 
стихотвореніемъ  ,  и  выгнали  меня 
изъ  университета  ;  но  я  равнодушно 
оставилъ  храмъ  музъ,  вЪря,  что  все 
къ  лучшему! ... 

Скитаясь  по  улицамъ,  я  встретил- 
ся съ  гусарами,  которые  набирали  въ 
свой  полкъ  молодыхъ  патріотовъ;  я 
записался,  надѣлъ  красную  куртку  ? 
загремѣлъ  пшорами  и  саблею  :  кто 
могъ  увѣрить  меня,  что  не  къ  лучше- 
му выгнали  меня  изъ  университета? 
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Черезъ  два  мѣсяца  у  еъ  отборною 
шайкою  молодыхъ  людей,  отправили 
меня  въ  городокъ  Р.,  гдѣ  сіпоялъ 
нашъ  полкъ.  Спокойная  жизнь,  при- 
мѣры,  прирадное  побужденіе,  —  и  я 
сдѣлался,  первымъ  пьяницею  во  всемъ 
полку.  СЬдые  гусары  дивились  моей 
доблести,  и  не  дерзали  равняться  со 
мною  въ  питьѣ;  молодые  смотрѣли  на 
меня  со  всемъ  почтеніемъ,  должным-ъ 
великимъ  таланшамъ,  и  прозвали  меня 
—  отчаянным-ъ :  великое  слово  на 
языкѣ  гусара  !  Но  похвалы  товарищей 
не  понравились  ескадронному  коман- 
диру —  еще  болѣе  шефу,  и  отчаянна- 
го  велЬли  представить  его  превосхо- 
дительству. .  .  —  Онъ  еще  не  зналь 
меня  —  но  я  зналъ  его  ,  и  подобно 
другимъ  трепепіалъ  бы  одного  его 
имени^  еслибъ  не  вЪрилъ,  что  все  къ 
лучшему!  Поглаживая  густые  усы, 
онъ  взглянулъ  на  меня,  какъ  Буона- 
парте  на  англійскія  газеты,  и  сипо- 
ватьшъ   голосомъ  сказалъ  мнѣ:  давно 
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ли  ты  въ  полку?  Третій  жЪсяцъ !  .  .  ♦ 
Откуда.— Изъ  С...  Изъ  какого  званіа? 
Я  быліу  студентомъ  въ  тамошнемъ 
университет!»!...  Студентомъ!....  пре- 
рвалъ  ѳшь  щ  поправляя  еполепіы  — 
такъ  ты  умЪешь  писать?...  въ  кан- 
целярию его!  ступай!  —  Я  повернулся 
направо  кругомъ  и  засѣлъ  въ  канце- 
ляріи.  Между  т&мъ  какъ  товарищи 
мои  тряслись  та  лошадяхъ,  я  спокой- 
но сидѣлъ  на  стз^лЪ,  чинилъ  перья, 
маралъ  бумагу  ж  тысячу  рязъ  повто- 
рялъ:  все  къ  лучшему!...  Я  пересталъ 
пить,  шефъ  скоро  полюбилъ  меня,  и 
черезъ  годъ,  я  былъ  сдЪланъ  кюрне- 
томъ!...  Все  къ  лучшему!  потому  что 
я  блисталъ  золотомъ;  а  товарищи 
мои  веЪ,  Были  еще  юнкерами!  Меня  пе- 
ревели въ  другой  полкъ,  —  и  молодой 
корнегпъ  явился  на  горизоытЪ  боль- 
шаго  свЬта  города  Т.  Блистатель- 
ный успЬхъ  увѣнчалъ  мое  появленіе... 
Домъ  гна  У.  едѣлаглся  моею  непремѣн- 
дою  квартирою:    я    полюбилъ  гна  У. 
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за  пто,  что  онъ  былъ  богатъ,  слЪпъ, 
хорошо  обѣдал-ъ,  и  имѣлъ  ирелестнѣи- 
іиую  дочь...  Первая  страсть  бываетъ 
самая  живЪйшая  ,  говорятъ  умные 
люди  —  немудрено,  что  и  я  смертель- 
но влюбился  въ  Изабеллу!..  Не  знаю 
самъ,  какъ  ето  хороню  случилось,  но 
я  спіалъ  счастливъ,  обладалъ  Изабел- 
лою и  всѣми  доходами  старика.  Тѣ 
же  умные  люди  говорягпъ,  что  сча- 
стіе  непродолжительно,  « —  немудрено, 
что  и  мое  веселое  житье  не  долго 
продолжилось:  Изабелла  вдругъ  сдѣ- 
лалась  равнодушною,  холодною;  пере- 
стала выдавать  мнѣ  жалованье  ,  и 
какъ  будто  совсемъ  забыла  своего 
милаго  корнета.  Ета  перемЬна  удиви- 
ла меня;  я  сталъ  доискиваться  причи- 
ны, и  даже  ощутилъ  ее,  потому  что 
схватилъ  ночью  моего  ротмистра  , 
когда  онъ  выходилъ  отъ  нее.  Тогда  я 
не  имѣлъ  понятія  о  женщинахъ,  —  и 
мнЪ  простительно  было  взбѣситься 
на  первый  случаи:  я    вызвалъ  ротми- 
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стра  на  дуель,  отсѣкъ  ему  половину 
щеки  съ  бакенбардою  и  ухомъ;  но  не 
могъ  уже  оставаться  въ  полку:  всЬ 
на  меня  возстали,  и  еслибъ  я  продол- 
жалъ  горячиться,  ніо  былъ  бы  при- 
нужденъ  рЪзаться  со  всемъ  полкомъ, 
начиная  съ  шефа,  до  послѣдняго  вах- 
мистра... —  Меня  перевели  въ  уланы, 
Я  равнодушно  оставилъ  Т.  полкъ, 
Изабеллу  и  ресурсы,  вѣря,  что  все  къ 
лучшему.  —  Съ  етого  увѣреностію  я 
не  торопился  ѣхагпь  къ  полку,  жилъ 
по  нѣскольку  мЬсяцевъ  въ  городахъ 
и  мѣстечькахъ,  и  приѣхалъ  въ  полкъ 
тогда  какъ  онъ  выступалъ  въ  по- 
ходъ.  Первое  сраженіе,  въ  копіоромъ 
я  случился  ,  показалось  мнѣ  такъ 
страшно.,  что  я  принужденъ  былъ 
сдЪлать  фланговое  движеніе  на  лЬво 
въ  лѣсъ;  лошадь  моя  тряслась  всемъ 
тѣломъ,  я  былъ  оглушенъ  пальбою  и 
задыхался  отъ  дыму...  Чтобъ  скрыть 
себя  со  всемъ  приличіемъ,  я,  еще  не 
доЬзжая    лѣса>    застрѣлилъ   свою  роб- 
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кую  лошадь  ,  оцарапалъ  изо  всей 
мочи  себЬ  лобъ  и  щеку 3  и  легъ  за 
кустомъ,  призывая  на  позіощь  всЪхъ 
святыхъ, 

Канонада    начинала     утихать,  а  съ 
него  и  біеиіе  моего  сердца:    крики  ура! 
возвратили    мнЪ    все    мужество.*..    Я 
вспомнилъ,  что  все  къ  лучшему,    при- 
всшалъ  ,    осмогпрѣлся,    и     о,    счастіе! 
вижу  около  себя  бѣгаюіцую     лошадь... 
ловлю    ее,  сажусь,    и  хочу  дать  шпо- 
ры..*    вдругъ    слышу,    что   меня  кли- 
чупгъ:    г.  офицеръ!    г.  офицеръ!    огля- 
дываюсь, и  вижу  толстаго  бригадира, 
который    сгаоишъ      подлѣ      куста.  •  . 
(вѣрно    и    онъ    въ    первый  разъ  былъ 
на  сраженіи)...  ХІодъѣзжаю    къ  нему... 
«Лошадь,  на  которой  вы  сидите,  моя  и 
говоришь    мнЬ    г.    бригадиръ.    —      Я 
слѣзъ.  —    Извините,    в.  в.    **  Ничего, 
ничего,  <ѵ    прерываетъ    онъ   поспѣшно 
садясь    и   кряхтя:    «ничего    сударь  — 
только  явасъ    прошу**..*    Онъ    обер- 
нулся   ко    мнѣ    и    взялъ     за   руку  :  и 


не  говорите  ничего  о  нашемъ  сви- 
даніи!  ....  Я  готовъ  служишь  вам-ь 
и  докажу  мою  благодарность,  и  Онтэ 
поѣхалъ,  а  я  пошелъ  подлѣ  него,  и  раз- 
говоръ  наніъ  продолжался  до  самаго 
лагеря  —  (а  мы  забрели  отъ  него  до- 
вольно далеко).  Я  показывалъ  това- 
рищами свою  рану  —  и  разсказаліэ 
удивительную  исторію  о  своей  храб- 
рости. .  .  .  Не  знаю,  повѣрилиль  они 
моимъ  разсказамъ.  .  .  но  я  не  безпо- 
коился  о  нихъ  болЪе,  потому  что  на 
другой  же  день  сдѣланъ  был-ъ  адью- 
таншомъ  къ  моему  доброму  брига- 
диру. Видите  лхт?  что  все  къ  луч- 
шему! Еслибъ  я  не  оставилъ  шумнаго 
сраженія,  никогда  не  былъ  бы  адыо- 
гааншомъ  !  —  Еслибъ  брих  адиръ  не 
одержимъ  былъ  мигренемъ  (ибо  онъ* 
то  былъ  причиною  его  уединениаго 
отдохновеиія),  пю  пришло  ли  бы  ему 
въ  голову  выбрать  меня  въ  адью- 
танты?  Все  къ  лучшему!  все  къ  луч- 
шему!   Во  всю  кампанію  мы  дЪлали  съ 
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брнгадиромъ  чз>деса  храбрости, —  за 
то,  но  окончаиіи  оной,  бригадиръ  вы- 
шелъ  въ  отставку,  съ  честію  и  сла- 
вою —  а  я  очутился  маіоромъ,  раз- 
ныхъ  орденовъ  кавалеромъ.  Ну;  не 
все  ли  къ  лучшему? 

Я  определился  въ  статскую  служ- 
бу; ііъ  лучшему!  МнЬ  дали  хорошее 
мѣсто,  большое  жалованье  ,  —  все 
піло  наилучшимъ  порядкомъ  ,  но  вотъ 
бѣда:  я  сдѣлался  стихотворцемъ.  ПЬ- 
сенки,  романсы,  посланія  каждый  день 
текли  съ  пера  моего;  знакомые  вос- 
хитились моими  произведеніеми...  Я 
имъ  повѣрилъ  —  и  наиечаталть 
свои  стихотворенія. —  Дорого  запла- 
тилъ  я  за  удовольсткіе  прогремѣть 
въ  газетахъ!  журналисты  разтерза- 
аи  меня,  сатиры  градомъ  посыпались 
ка  отставкаго  маіора  -  поета;  я  за* 
немогъ  душой  и  тѣломъ,  пересшалъ 
выѣзжать,  а  наединѣ  проклиналъ  и 
себя,  и  свои  стихи,  и  меценатовъ,  и 
журналистовъ;    я    бЬсился,   самолюбіе 
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страдало...  Но  все  къ  лучшему!  гаакъ 
и  вышло!  Критики  покричали  —  за- 
молчали и  я  выздоровѣлъ;  но  пере- 
стала» уже  издавать  опыты  въ  спш- 
хахъ,  и  бралъ  перо  единспівенно  для 
того,  чтобъ  подписать  свое  имя... 
Счасгпіе  ускользнуло  бы  отъ  меня, 
еслибъ  я  не  напечаталъ  своихъ  сти- 
хотвореній:  одна  дѣвушка,  которая 
любила  заниматься  поезіей  и  меч- 
тать съ  луною...  подругой  меланхо- 
ліи,  ета  дЪвушка...  плѣнилась  моими 
стихами^  не  дивитесь:  у  всякаго  свои 
вкусъ!...  МнЬ  предложили  ея  руку...  и 
я  на  ней  женился.  Вы  не  видите 
шутъ  лучшаго?  Не  торопитесь!  Я 
взялъ  за  ней  тысячу  душъ  и  кучу  де- 
негъ  ?  которыя  копилъ  еще  дЪдушка 
ея  дѣдушки.  Теперь  я  спропіу  у  всѣхъ: 
не  все  ли  къ  лучшему?...  возражать 
нечего; — следственно  я  въ  правЪ  про- 
должать. 

Мы    зажили    прекрасно.      Вся      моя 
обязанность    къ    женЪ    состояла     въ 
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яюмъ,  чшобъ  даришь  ее  каждый  день 
— -  романсами,  —  прочее  время  упо- 
требляла на  собственное  удовольст- 
БІе.  Годъ  пролетѣлъ  какъ  мигъ,  и  мы 
жили  какъ  два  сизые  голубчика:  жена 
аіоя  была  тихая,  чувствительная  жен- 
щина, и  не  мЬшалась  ни  во  что,  если 
дѣло  не  касалось  поезіи;  домъ  нашъ 
былъ  открытъ  для  всѣхъ  порядоч- 
ны хъ  людей  (какъ  говорила  жена 
моя)  особливо  для  иносшраіщевъ,  ко- 
торые непрестанно  целыми  шоплами 
являлись  у  насъ.  Какая  жизнь!  о  друзья 
мои!  —  не  бойтесь  кришиковъ,  — 
пишите  —  печатайте  свои  стихо- 
творенія  —  и  вѣрьпіе  ,  что  все  къ 
лучшему!  На  другое  лѣто  поѣхали  мы 
въ  деревню  ;  къ  лучшему :  потому, 
что  жена  моя  тамъ  умерла.  Къ  луч- 
шему! къ  лучшему!  кричите  вы,  о 
варваръ!  о  неблагодарный!  —  Не  пре- 
рывайте меня,  м.  г..  а  слушайте  мой 
разсказъ.  Жена  моя  умерла,  —  оста- 
вивъ    послЬ    себя  жить,    новорожден- 
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наго  младенца.  ВсЪ  доктора  увѣряли 
меня,  —  и  теперь  еіце  увЪряіотъ  — 
что  и  младенецъ  не  видалъ  бы  сего 
свЪпта,  еслибъ  она  не  поспѣшмла  сво- 
ею кончиною.  И  у  не  все  ли  къ  луч- 
шему ! 

Я  подлакалъ,  нарядился  въ  черный 
фракъ5  написалъ  покойницѣ  епитафію, 
м  подіэ  мрачными  елями  и  соснами,  со- 
орудилъ  ей  монумекшъ.  ИмЪкіе  оста- 
лось при  моемъ  сын'Ъ,  а  я  —  какъ  во- 
дится и  какъ  приняпіо  ?  объявилъ 
себя  вдовцомъ    и  опекукомъ.  .  . 

Уже  несколько  дЪтъ  супруга  моя 
—  ликуетъ  въ  піомъ  свЬигЬ,  на  небе- 
сахъ,  а  я  скитаюсь  въ  зді.шней  пла- 
чевной юдолЬ.  Живу  въ  отставке,  іг, 
кажется^  до  последней  минуты  жиз- 
ни буду  повторять:  все  къ  .лучше- 
му !  .  .  •  — * 

Согласны  ли  вы  съ  моимъ  мнЪніемъ? 
согласитесь  !  потому  чпю  несравнен- 
но приятнЬе  хзѣрить,  что  все  къ  луч- 
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тему,  нежели  говоришь:    все  зло,  все 
худо!  — 

Конечно,  конечно!  вскричалъ  сгаа- 
рецъ,  но  докажи  мнѣ,  что  къ  лучше- 
му разбился  мой  фарфоръ? — Докажу, 
огпвЬчаліэ  Анисимъ  ТимофЪевичь.  Ее- 
либь  онъ  не  разбился,  я  не  разсказалъ 
бы  тебѣ  своей  исгаоріи  — ■  .  •  .  Теперь 
овѣрю,  сказалъ  старецъ,  и  обнялъ  сво  - 
его  приятеля...  Вечеръ  прошелъ  не- 
иримЬпіно,  и  мы  разешались  въ  самую 
полночь. 


ПослЪ  обѣда  Онисимъ  Тимофѣевичь 
опянгь  навѣсшилъ  старца,  и  когда  ве- 
терніе  луги  солнца,  отразились  на 
гладкой  поверхности  жирной  Москвы 
рѣки,  мы  всѣ  вышли  на  поле  •  .  .  .  Ста- 
рики молчали,  мнЬ  ето  не  нравилось;  я 
люблю  слушать  ихъ  разговоры  и  для 
того  оборотился  къ  Онисиму  Тимо- 
фѣевичу,  увѣряя  его,  что  никогда  не 
забуду  его  исторіи,  и  огаъ  души  вЪрю^ 
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что  все  кЪ  лугшеліу.  Старецъ  улыб- 
нулся, и  Не  уже  ли  ты  думаешь,  ска- 
залъ  онъ,  что  всЪмъ  такъ  удачно  схо- 
дяпгъ  съ  рукъ  проказы,  какъ  ему? 
Впрочемъ,  судя  по  собственному  опы- 
ту, и  я  могу  сказать,  что  все  кЪ  луг- 
хиелсу!  Вспоминая  разные  случаи  въ 
моей  жизни,  и  я  могу  увѣрять,  что  все 
кЪ  лугшелгу  ;  но...**  —  Нельзя  ли  попла- 
титься? прервалъ  Онисимъ  Тимофѣе- 
вичь:  долгь  плашежемъ  красенъ;  я  же 
еще  тверже  стану  вѣрить  лучшему, 
узнавъ  что  нибудь  изъ  швоихъ  при- 
ключеній. — и  Согласенъ,  отвѣчалть 
старецъ ,  но  прежде  погуляемъ  по 
барэсатнолсу  лугу  и  обоидемъ  рощу; 
філлки  и  лслсины  блаеоу хаютЪ ,  и  на 
мрылахЪ  зефира  търинослтЪ  налсд 
ароліатлы.  Память  моя  освѣжится,  и 
возвратясь  домой,  я  раскаж\  вамъ  ка- 
кой нибудь  случай  въ  жизни  моей^  не 
ужасный,  не  необыкновенный, не  чрез- 
вычайный, но  справедливый.^ — Раз- 
говора сшариковъ  восхиіцалъ  меня;   я 
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видалъ  на  балахъ  у  графа,  вмѣстЪ  съ 
женою  и  двумя  дочерьми?**  —  Точ- 
но.  —  и  Но  которая  ?  **  —  Мень- 
шая !  —  и  Не  уже  ли?  ета  вертуш- 
ка ?  **  —  О  мой  другъ  ?  еслибъ  ты 
короче  узнадъ  ее!  Ето  АпгелЪ,  кото- 
ролсу  должно  покланяться;  ето  са* 
ліа  добродЪтелъ  в5  образЬ  сліерт- 
ной!  О  !  еслибъ-  ты  короче  узналъ 
Енглу ,  я  увЪренъ  ,  что  не  на- 
звалъ  бы  ее  вертушкою!** —  Согла- 
сенъ  •  . .  но  гдѣ  ты  познакомился  съ 
нега? —  и  У  ея  дяди.  На  пронілой  не- 
дѣлѣ  я  былъ  у  нихъ  въ  деревнѣ,  и  вы- 
ѣхалъ  оттуда,  совершенно  пошерявъ 
разсудокть!  Не  одна  Енгла  —  все  се- 
мейство обворожило  меня!  Тамъ  на- 
шелъ  я  истинное  гостеприимство,  не- 
припіворное  доброхотство ;  отецъ, 
мать  ?  дочери  ,  всЪми  благословля- 
ются ;  бѣдные  и  больные  нахо- 
дятъ  у  нихъ  вѣрную  помощь  и  при- 
ютъ...  Словомъ,  любовь,  дружба,  че- 
ловѣколгабіе —  и  счастіе  на  вѣки  посе- 


лены  въ  сезіеметкЪ  барона!  —  Такъ  го- 
ворилъ  влюбленный  У '.  и  признаюсь, 
слова  его  плѣнили  меня^  особливо  когда 
онъ  прибавидъ,  что  ни  малЬйніее  при- 
нужденіе  не  тяготить  посетителей 
барона.  Слова  У...  желаніе  увЪриться 
въ  истинЪ  его  разсказа —  страспіь  къ 
деревнѣ —  все  ето  сдѣлало  то,  что  я 
выпросился  у  генерала  въ  отпускъ,  и 
на  другой  день  вмѣстѣ  съ  У  .  .  .  • 
отправился  къ  барону.  Деревня  его 
была  въ  з 5  верстахъ  отъ  города  и 
мы  непримѣтно  доѣхали.  Я  увидѣлъ 
издали  прекрасную  церковь,  къ  кото- 
рой вела  густая  липовая  аллея;  высо- 
кій  господскій  домъ  съ  цвѣтникомъ 
передъ  окнами,  и  свѣтлые  прз^ды  пе- 
редъ  садомъ.  У.  схватилъ  меня  за 
руку  и  указывая  на  все  ето,  сказалъ: 
вотъ  Глюкталь!  (названіе  бароновой 
деревни),  и  Ступай  скорѣе!ѵ*  закричали 
мы  кучеру  и  въ  мигъ  очутились  у 
крыльца  .  .  .  Входимъ. —  Съ  нетерпѣ- 
ніемъ  стряхиваю  съ  себя  пыль  и  мед- 
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ленно  слѣдую  за  моимъ  гповариіцемъ; 
къ  счастіго  хозяева  были  у  обЬдни,  и 
мы,  осмошрѣвъ  домъ,  гдѣ  все  было  чи- 
сшо?  богагпо  и  просто,  пошли  въ 
садъ  .  ♦  Оиъ  чрезвычайно  понравился 
мнѣ  своими  длинными,  густыми  ал- 
леями, рощицами,  сквозь  кошорыя 
мелькалъ  видъ  свЬтлыхъ  прудовъ;  рас- 
положекіемъ  бесѣдокъ,  и  мастерскимъ 
выборомъ  мЪсшъ  для  отдохновенія, 
откуда  всегда  представлялся  какой 
нибудь  прелестный  видъ — къ  тому  же 
я  два  уже  года  не  бывалъ  въ  деревнѣ, 
и  смотрЬлъ  на  все^  съ  какимъ-то  во- 
сторгомъ. —  Обошедъ  садъ,  мы  вошли 
въ  церковь;  виджмъ  крестьянъсъ  весе- 
лыми лицами,  въ  праздничныхъ  плать- 
яхъ,  и  въ  уголку  на  лѣво  все  семей- 
ство барона  ?  молящееся  съ  нелице- 
мЬрнымъ  усердіемъ.  Они,  кажется,  не 
примѣтили  насъ,  чего  мы  и  желали. 
По  окончаніи  обѣдни,  мы  подошли  къ 
нимъ,  были  обласканы^  и  окруженные 
толпою  земледЪльцевъ,  пошли  вмѣстЬ 
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къ  дому.  Я  сталъ    внимательнЪе   раз- 
сматривагпь     семейство      барона;    ди- 
вился, какъ  могъ    прежде,    видая     его 
довольно    часто,    не    отличить     отъ 
толпы  ,      бывшей     у    генерала.     Вну- 
тренне      упрекая       себя       несправед- 
ливости©,   я     бъ    одну    минуту     сдѣ- 
лался    еншузіастомъ  ;     смотрЬлъ     на 
все,    заранЪе    увѣреный,     что     найду 
прелестнымъ;    слушалъ,    и    слова  ихъ 
казались  мнѣ  языкомъ  чистой    добро- 
дѣтели;    разсмашривалъ    каждаго      по 
одиначькѣ,и  въ  каждомъ  находилъ  пре- 
лестный   характеръ.    —    Такъ    пред- 
убѣжденіе  очаровывало    всЪ  предметы 
въ  глазахъ  моихъ!    Такъ  юное  сердце 
спіаралось  загладить  вину  свою,  и  я — 
бывъ  до  того    равнодушнымъ    и    хо- 
лоднымъ  к*ь  семейству    барона,  сталъ 
ихъ     резне сптнымъ   почитателемъ.  — *• 
И    теперь,    когда    лѣта  охладили   во- 
ображеніе,  и  разеудокъ  не  боится  уже 
врага  своего  сердца,  и  теперь    скажу, 
что  не  возможно  было  не    плЬниться 
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егпзш'ъ  семеіісіпвомъ!  Отпецъ,  человѣкъ 
смирным ?  вЪжлмвый,  откровенный,  не- 
примѣтно  несъ  бремя  послушкѣйшаго 
супруга;  жена,  женщина  съ  болынимъ 
умомъ,  образованымъ  опытами  бо- 
лѣе,  нежели  хорошимъ  восшшіаніемъ  ? 
управляла  всемъ  ;  все  преклонялось 
предъ  ея  волею,  а  воля  ея  прельщала 
и  привлекала  всЬхъ.  —  Рано  познако- 
мясь  съ  большимъ  свѣтонъ,  она  со- 
вершенно узнала  тайну  обращаться 
съ  людьми  —  за  то  всЬ  знакомые  до 
небесъ  превозносили  баронессу !  — 
Старшая  дочь  ,  Марія,  хорошо  вос- 
пользовалась наставлепіями  матери  ; 
плѣняла  сердца  ,  не  имЬя  красоты  ; 
ослѣпляла  сеоимъ  умомъ5  имЬя  поверх- 
ностныя  знанія;  съ  малыми  несовер- 
шенными талантами  ,  помрачала  со- 
перпг^/ъ*  Меньшая  Енгла  изумляла 
своимъ  вѣтревьшъ,  дѣтскимъ  обхож- 
деніемъ  ?  откровенно  стію  ?  просто- 
душіемъ,  Я  описалъ  вамъ  вѣрно  все  се- 
мейство, кромѣ  Енглы  —  ее  предста- 
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какою  она  показалась 
мнѣ  въ  первый  день  нашего  знакомст- 
ва: прочихъ  изобразилъ  какъ  уже  дав- 
но знакомый.  — *  Съ  перваго  же  дни 
всѣ  показались  мнѣ  ангелами.  ** 

*>  Погулявть  въ  саду,  гдЬ  баронессы 
показали  намъ  все,  что  ни  есть  луч- 
шаго,  мы  пришли  въ  домъ  ;  ото  бѣ  дали 
и  разошлись.  —  У.  и  я  пошли  по  де- 
ревнЬ.  Я  открылся  другу;  признался 
ему,  что  все  нахожу  прелестнымъ, 
превозносилъ  ласки  хозяевъ,  и  благо- 
дарилъ  его  за  знакомство  съ  ними.  — 
Мы  осмогарЪли  деревню  —  домапінія 
заведенія;  вездЬ  порядокъ  и  чистота! 
Возвратясь,  находимъ  все  семейспіво 
за  чайнымъ  столикомъ;  У*  сѣлъ  подлЪ 
Енглы,  я  подлЬ  Марьи.  —  Разговоръ 
ея  плѣнялъ  меня;  но  я  не  во  всемъ 
соглашался  съ  нею:  против  орѣчилъ, 
доказывалъ,  и  все  для  удовольствія 
слушать  ее  долѣе  !  Мы  говорили  о 
любви,  дружбЬ,  постоянствѣ;  она  до- 
казывала   вѣчную    силу  ихъ;    я  не  хо- 
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тЪлъ  вѣригаь  ни  любви,  ни  дружбѣ,  ни 
постоянству — и  Марья  прочла  миЪ  на- 
изусть все,  что  написано    объ  етихъ 
чувствах^»  лучшими  поетами.   Я  вамъ 
сказалъ  ?      что     она    выучилась    подъ 
руководствомъ  своей  матери;    не   ди- 
витесь же,  что  она  разгадала  меня  съ 
перваго  взгляда;  увидѣла,    чпіо  я  пред- 
убѣжденъ    противъ    свѣтскихъ  дЬву- 
шекъ5    и  смотрю  на  все  съ  холодною 
примѣчашельнссшію;  завела  разговоръ, 
будучи    увѣрена,    что   я  не  соглашусь 
съ  нею  7    но    что    буду    изумленть    ея 
языкомъ,    ебразомг»    ея    мыслей  и  от- 
кровенности© ?      которая    отвлечешь 
меня  отъ  примѣчаній.    Она  не  обману- 
лась. Разговоръ  прервался  звуками  ар- 
фы?  на  которой  превосходно    играетъ 
Енгла.  Все  утихло....    Музыка  продол- 
жалась до  ужина»    Мы    были  на  небе- 
сахъ,    не    могли  найти  выраженій  для 
похвалы    Еиглы  ;    а    она  —  прыгала  ? 
смЬялась    и    вальсировала,  не  отвѣчая 
на  слова  наши»  Мы  любизгь  смотрЬть 
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на  рѣзвыхъ  дѣтей  — .  но  еіце  болЬе  на 
веселую,  рѣзвую  дЪвушку:  образъ  без- 
печной  невинности  іпакъ  привлека- 
іпеленъ!  И  я  не  винилъ  У.^  что  онъ 
предпочелъ  веселую  Енглу  мудрой 
Марьѣ  !  Чтобъ  раздѣлить  похвалы,.. 
Марья  принесла  огромный  картонъ  съ 
своими  рисунками;  восклицанія  снова 
раздались  при  шідЪ  ирелесшныхъ  ми* 
ніатюровъ  ея  работы...  Я  однако  не 
восклицалъ  —  смошрЗьлъ  холодно  — 
хвалилъ  просто;  я  энаю,  что  дѣвуш?" 
ки  рисуютъ  двумя  руками.  .  .  Марья 
спросила,  рисую  ли  л?  У.  отвѣчалъ  за 
меня,  увѣряя,  что  я  совершенный  жи- 
вописецъ  5  и  вотъ  Марья  начинаепгъ 
разговоръ  о  живописи  }  перебрала 
всЪхьизвЬстиыхъ  живописцевъ  мерш- 
выхъ  и  живыхъ;  хвалила,  порочила^ 
восхищалась,  негодовала...  Ле  Гезаіз  сіез 
§гаікЬ  уеих,  каг*ъ  говоряпіъ  Французы,, 
и  озираясь  жругомъ,  думалг»  что  пере- 
несена» въ  храмъ  мудрости...  Кь  еча- 
стію  слова:  кушать  готово!  напомни* 
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ли  мнЪ,  что  я  на  землѣ,  и  слушаю  не 
музъ  ,  а  баронессъ.  Я  подалъ  Марьѣ 
руку,  и  мы  вошли  въ  столовую.  За 
ужиномъ  дочери  молчали,  за  то  мать 
витіиствовала  :  разсказывала  о  сво- 
емъ  знакомстве  съ  известными  лит- 
шераторами,  о  старомъ  дворѣ  ,  объ 
аршисгаахъ  бывшихъ  въ  ея  домѣ... 
Клянусь!  Аспазія  передъ  мудрецами  не 
могла  говорить  умнЪе,  приятнѣе,  за- 
нимательнее баронессы.  Послѣ  ужина 
мы  раскланялись  съ  семействомъ,  и 
пошли  въ  отведеныя  намъ  комнаты, 
во  флигель  подлѣ  дома.  —  Никогда,  во 
всю  жизнь  свою,  не  проводилъ  я  вре- 
мя такъ  приятно,  какъ  въ  етотъ 
день:    я    былъ  очарованъ  баронессами! 

Приходимъ    въ     комнату двѣ    чи- 

стцыя  постели,  подлѣ  каждой  столикъ 
съ  книгами.  нЧто  ето  за  книги  ?<* 
спрашиваю  У.  —  Твои  любимыя.  — • 
а  Точно!  какое  внизіаніе!  какая  тонкая 
заботливость!  И  все  ето  Марья!  й  — 
Не  хочу  томишь  васъ,  друзья  мои-— 
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простите  мнѣ  продолжительный  раз- 
сказъ  о  первомъ  днѣ,  проведенномъ 
еъ  баронессами.  Я  хогпѣлъ  вамъ  пока- 
зать ,  что  не  льзя  было  не  привязать- 
ся къ  етозіу  семейству!  —  Я  видалъ 
много  людей  больпіаго  свѣта,  коротко 
зналъихъ;  но  не  ожидалъ  найти  меж- 
ду ими,  ничего  подобнаго  баронессами! 
Другой  день  пропіелъ  еще  приятнѣе; 
наконецъ  проніла  и  вся  райская  недѣляі 
Надобно  было  возвратиться  въ  го- 
рода. Поставте  себя  на  мое  мѣсто, 
друзья  мои,  и  судите т  легко  ли  мнѣ 
было  разставаться  съ  Глюкталемъ! 
Во  всю  недѣлю,  та  же  ласка,  пгЬ  же 
очаровательные  разговоры  ,  то  же 
вниманіе  ,  піа  же  небесная  музыка  ! 
Кромѣ  того,  я  каждое  утро  рисовалъ 
съ  Марьей,  и  поѣхалъ  въ  городь  съ 
именемъ  ея  друга.  Какъ  я  былъ  /дово- 
ленъ!  —  Прежде,  я  искалъ  друга  меж- 
ду пювариіцдми,  и  не  находилъ  его; 
когда  же  Марья  назвала  меня  своимъ 
другому    казалось,    что    я    обноЕилъ 
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быгпіе  свое  —  видѣлъ  бъ  ней,  веЪ  пгЪ 
качества^  которыя  искалъ,  и  не  могъ 
понять^  какъ  могъ  я  искать  друга 
между  мужчинами?  —  НедЪля  въ  де- 
ревнѣ  сбли?каегпъ  болѣе,  нежели  семи* 
лѣтнее  знакомство  въ  городѣ,  а  ио- 
іному  мать  и  отецъ,  обращались  со 
мною  ,  какъ  съ  домаішшмъ;  Марья, 
какъ  съ  другомъ,  которому  обязана 
говорить  все  ?  что  думаетъ;  Енгла, 
какъ  съ  братомъ.  —  Мы  возврати- 
лись въ  городъ:  У.  съ  любовію.  я  съ 
дружбою.  Воспоминаніе  о  Рлюкталѣ 
мѣшало  мнѣ  заниматься  дѣломъ;  от- 
влекало ошъ  малаго  круга  знакомыхъ 
—  я  сгаалъ  не  разлученъ  съ  У.,  чтобъ 
только  говорить  о  баронессахъ.  — 
Въ  продолженіе  лѣпта  ,  я  не  переста- 
валъ  посЬш,ать  ихъ5  всегда  возвраща- 
.  ясь  съ  новымъ  удовольствіемъ.  Но, 
друзья  мои^  вы  подозрѣваете,  можетъ 
быть  меня,  въ  страсти  къ  МарьЬ? 
НЬтъ!  Мы  одинъ  разъ  назвавшись 
друзьями;  не  разрывали  нашего  союза. 


—  Не  Марья.  Енгла  побѣдила  ешо  хо- 
лодное сердце!  Я  не  искалъ  любви    ея, 
но  она  сама    вовлекла    меня  въ    сЪти, 
кошорыхъ  я  не  опасался,  зная    ея    вѣ- 
шреносшь.  Не  буду  описывать  начала 
любви     моей  —  скажу    только,  что  я 
долго    не    хотѣлъ    вЬрить  тому,   что 
ясно    видѣлъ    товариіць    мой;     послѣ, 
зная    уже  о  любви  ея    ко  мнЪ,    я    еіце 
боролся  съ  сердцемъ  своимъ;  платилъ 
равнодутіехмъ  за   ласки,  не    примѣчалъ 
ея  вниманія.  ко  мнѣ.  .  .    Рѣзвая,  вѣтре- 
ная    Енгла     стала    уныла,    грустила; 
одно    мое    присутствіе    разгоняло    ея 
задумчивость,  и    она    снова    оживала 
для    радости.  —     У.  уѣхалъ    въ  чужіе 
край  и  тамъ  женился;  я  самъ  поѣхалъ 
въ  южные  края  Россіи.  —  Возвратив- 
шись   чрезъ    іюдъ,    нахожу  въ  ЕнглЬ 
шу  же  любовь  ,  то    же   постоянство! 
—  Сердце     пересилило     разсудокъ  I  — 
Любовь,  которой  не  вЪрилъ   я,  съ  сей 
минуты  овладЪла  мною  совершенно.  Я 
часто  слыхалъ    отъ  баронессы  ,    что 
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она  не  будепгъ  принуждать    къ  браку 
дочерей  своихъ,  но  не  выдастъ  преж- 
де  1 8  лѣтъ,    а  ЕнглЪ  было  только  175 
надобно     было    покориться  необходи- 
мости   и    ждать    счастія  цѣлый  годъ! 
Я  не     открывалъ    баронессѣ     любовь 
мою,  и    могъ  ли    я    ожидать     отказа, 
зная     привязаность    ея  къ  дѣтямъ,    и 
ел  хороніее   мнѣніе    обо   мнѣ  !    Будемъ 
терпѣливы,   другъ  мои!  повторяла  мнЬ 
Енгла !  Счастіе  ожидаетъ  насъ!    Пла- 
менный поцѣлуй  ручался  въ  его  проч- 
ности! Я  блаженствовала»!    Никто  не 
зналъ  о  любви  нашей,    кромѣ    стараго 
Василья,  мужа  ея  няни,  который  пере- 
носилъ  наши  письма.  —    Не  болѣе  по- 
лугода   оставалось  до  счастливой  ми- 
нуты, когда  я  принужденъ  былъ  Ьхать 
въ  III.  Какое  мученіе,  друзья  мои!    Вы 
видали  на  театрахъ  разлуку  любовни- 
ковъ  — »  читали  объ  ней  вг>  романахъ! 
ВЬрьте:  выраженія,  клятвы,   дѣйствіе 
не  увеличены  !    Любовь,    созданіе   во* 
ображенія;    все    неестественное    до- 


зволительно     и       должно     быть     въ 
любви,  и 

^Я  уѣхалъ,  страдая  душою:  писалъ 
къ  ней  страстные  письма;  получалъ 
ея  длинные  журналы,  гдѣ  она  описы- 
вала все,  что  дѣлаепгъ  и  думаетъ. 
Разлука,  для  меня  была  тЪмъ  мучи- 
тельнѣе,  что  я  не  искалъ  разеѣянія; 
любилъ  питать  страсть  свою  — 
воспоминаніемъ,  будущимъ  ,  романа- 
ми... О  друзья  мои!  я  дорого  заплатила 
за  любовь  свою!  Дѣла  мои  приходили 
уже  кь  концу;  черезъ  два  мЪсяца  я 
надѣялся  возвратиться  въ  Митаву^  и 
трепеталъ,  воображая  Енглу,  любовь 
и  счастіе  меня  ожидаются  !  Но  вотъ 
пришла  почта^  а  я  не  получаю  писемъ! 
Приходитъ  другая — ни  строки!  Про* 
ходитъ  мѣсяцъ  —  нѣгаъ  никакого  из- 
вѣстія  опгъ  Енг  лы;  я  занемогъ;  про* 
лежалъ  три  недѣли  въ  горячькѣ,  бре- 
диліі  Енглою,  письмами...  Натура  пе- 
ресилила —  я  выздоровѣлъ  —  сталъ 
поправляться;     самолюбіе    и  подозрѣ- 
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ніе  выживали  изъ  сердца  любовь  — 
любовь  горячька  сердца  —  а  горячьки 
непродолжительны!  —  Наконецъ  по- 
лучаю письмо  —  разпечатываю  ,  чи- 
таю —  холодъ  пробѣжалъ  по  жиламъ 
моимъ:  я  не  помню  себя* —  Я  не  умеръ, 
но  ничего  не  чувствѳвалъ  —  ничего 
не  видѣлъ  —  не  слышалъ!...  Жестокая 
писала^  что  выходитъ  за  мужъ,  по 
волЬ  родителей,  не  смЪя  противиться 
ихъ  волѣ!  Но  не  сама  ли  ты  зшлліо- 
нами  клятвъ  увЪряла  меня,  что  ни- 
кто, кромЬ  меня,  не  получитъ  руки 
твоей  ?  .  .  •  И  ты  говорить  еще,  что 
любишь  меня,  что  вѣчно  любить  бу- 
дешь? Несчастная!  к  такъ  говорилъ  я 
вышедъ  изъ  безпамятства!...** 

^Она  просила  сжечь  ея  письма,  и 
полагалась  во  всемъ  на  мое  молчаніе, 
зная  мое  доброе  сердце,  какъ  писала 
она.  —  Я  исполнилъ  ея  желаніе  —  въ 
послѣдкій  разъ  прочелъ  клятвы  —  и 
легкііі  огонь  камина  развЪялъ  ихъ  !  Я 
остался    въ    Ш.     Двѣ     недѣли     былъ, 
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какъ  сумасшедшій,  и  не  могъ  вѣршпь, 
что  Енгла,  еъ  четыре  мѣсяца  могла 
забыть  меня  !  Разсудокъ  начиналъ 
действовать  —  я  спгалъ  покойнѣе  и 
не  имѣя  никого,  кому  бы  могъ  повѣ- 
рить  чувства  свои,  самъ  угпѣшалъ 
себя,  и  наконецъ  утѣшилъ  —  удаляя 
воспоминанія,  и  на  досугЬ  изчисляя  ея 
недостатки  ,  которыхъ  не  видалъ 
прежде.  .  .  Не  мудрено  !  я  игралъ  въ 
жмурки  съ  негоднымъ  амуромъ  !  Ты 
унываешь,  говорилъ  я  самъ  себѣ  —  о 
чемъ  ?  О  вЪтреницѣ,  которая  забыла 
тебя  и  клятвы  свои  въ  четыре  мЬ- 
сяца!  .  .  .  Благодари  лучше  небо,  что 
оно  избавило  тебя  отъ  вѣчнаго  союза 
съ  нею!  Вѣрь:  провидѣніе  знаетъ,  что 
дѣлаешъ  ;  опредѣленія  его  святы  и 
благодѣтельны.  Ты  находилъ  ^въ  Енг- 
лѣ  всѣ  качества  доброй  жены,  доброй 
матери,  и  восхищался  будущимъ.  — 
но  кто  увѣрилъ  тебя,  что  она  свято 
ихъ  исполнитъ?  Со  всемъ  тЪмъ,  я  не 
могъ    понять,    зачЬмъ  Енгла  вовлекла 
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меня  въ  сѣгаи5  зачѣмъ  хопгЪла  любви 
моей?  ...  Тогда  я  не  зналъ  еще  жен- 
іцин-ъ,  друзья  мои,  и  вѣрилъ  кляптвамъ! 
Такъ  кончилась  любовь  моя — твореніе 
воображенія5  пипіаемое  мечтами,  и  из- 
чезающее  или  съ  наслажденіемъ,  или 
со  временемъ.  Чрезъ  четыре  года  по- 
слѣ  пюго  я  женился;  жена  моя  не  пре- 
восходно играла  на  арфЬ,  не  пред- 
ставляла комедій  ?  не  умѣла  восхи- 
щаться травкой  и  чижичкомъ;  но  я 
прожилъ  съ  нею  зб  лѣтъ^  не  зная  и 
тѣни  огорченія!  Да  будеигъ  ей  вѣчная 
память  за  мое  счастіе!  А  Енгла  ? 
Енгла  цклыік  годъ  прожила  съ  своимъ 
мужемъ!  Да9  цѣлый  годъ!  ,  обіюрожая 
добраго  человѣка  3  и  прослывъ  нѣж- 
нѣйніею  женою  во  всемъ  городѣ...  На 
другой  годъ  —  они  развелись  —  не 
знаю  отъ  чего,  и  по  какимъ  причи* 
намъ!  Онъ  еще  живъ — она  уже  умерла. 
—  Я  не  видалъ  ее  ни  разу  со  времени 
нашей  разлуки^  а  съ  Марьей  и  до  еихъ 
поръ  веду  переписку...    Я  повѣрилъ  ей 
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старую    любовь    сбою;  она  разтолко- 
вала  мнѣ  непонятные  поступки    Енг-. 
лы    во    время  оно  —  и  я  каждый  день 
благословляю     провидѣніе    за    мою  па- 

ѢзДКу   БЪ    III. 

И  Вошъ,  милые,  исторія  любви    моей 
— гдѣ  вы  также  видите,    что    все  ко 
лугшеліу!    И  я  дурачился!  Какъ  быть! 
Молодые    люди!    не  вѣрьте  голубымъ, 
или     чернымъ    глазкамъ  ,     гогда    они 
устремлены  на  васъ,  и  такъ  ясно  го- 
ворятъ:  л  люблю  тпебл!  .    Не  вѣрьте 
нЬжному  голосу,    когда  онъ,  въ  слѣдъ 
за  глазками  будетъ  повшоряпіь    вамъ: 
л  люблю  тебя!    твол  и  за  гроболіЫ  — 
Не    вѣрыпе    клятвамъ  !    —    И  іпоіпъ, 
кто  даетъ,  и  тотъ,    кто  получаете, 
увѣрены  въ  святости  клятвъ  своихъ: 
—  но  время,    но  разсудокъ   не  вѣрятъ 
имъ  ;    но     кокетство     употребляетъ 
ихъ,    какъ  вѣрное  средснгво  для  побѣ- 
ды  неопытныхъ!  ГдЬ  клятва  —  гаугаъ 
и    преступленіе  ,     говорили    праотцы 
наши  —  доказательствомъ    тому  всЬ 
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любовныя  связи.  Не  ищите  въ  свЪтЪ 
людей,  которыми  наполнены  романы 
г-жи  Жанлисъ.  —  Ети  образцы  вЪр- 
ности,  постоянства,  не  являются  въ 
здѣшнемъ  мірѣ  !  Здѣніній  міръ  сотво- 
ренъ  на  время  —  и  все  здЪсь  на  вре- 
мя? —  Выбирая  подрз  гу?  не  пускайте 
въ  совѣтъ  амура:  онъ  слѣпъ  ;  иприте 
въ  дѣвунгеѣ  постояннаго  ума,  здра- 
ваго  разчЬудка,  и  твердыхъ  основаній 
въ  вЪрѣ!...  —  Можетъ  быть;  Енгла 
была  бы  счастлива  ,  еслибъ  вѣра 
скрЬпляла  въ  ней,  добрыя  ея  качества 
и  умъ. я 

Все  ето  наставленіе  молодымъ  лю- 
дямъ,  старецъ  проговорилъ,  оборо- 
тясь  ко  мнѣ...  Я  слуніалъ  его  со  всемъ 
вниманіемъ,  должнымъ  пгакимъ  муд^ 
рымъ  совѣтамъ  —  и  не  проронилъ  ни 
слова...  Непонятно  мнѣ  было,  почем}' 
Онисимъ  ТимофЪевичь  въ  ето  время 
смеялся? —  Но  лить  кончилъ  старецъ 
повѣспіь  и  свои  наставленія  молодымъ 
людямъ,  Онисимъ  ТимофЬевичьвсталъ 
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съ  своего  мѣсгаа  и  сказалъ:  ^гаы  не- 
справедливъ!  Ты  нападаешь  на  романы, 
хочешь  истребить  въ  молод омъ  чело- 
вЪкѣ  лучшіе  оіцуьценія  —  хочешь  , 
чшобъ  онъ  не  чувствовалъ,  что  у 
него  есть  сердце,  и  пугаешь  его  твоею 
Енглою.  —  Но  —  не  ей  ли  обязанъ 
ты,  счастіемъ  въ  цѣлые  полгода?  Мо*- 
жетъ  быть  онъ  будешъ  счасптливѣе 
тебя,  и  его  Енгла,  цѣлый  годъ  будетъ 
півердить  ему:  твоя  и  до  гроба  !  Мы 
старики,  похожи  на  больнаго,  кото- 
рому вредны  лучшія  кушанья,  и  кото- 
рый, потому  не  даетъ  ихъ,  своимъ  дѣ- 
гаяиъ  ,  здоровымъ  и  свѣжимъ.  Не 
смопіря  на  інвои  прелестные  совьты, 
до  конца  мира  одна  половина  людей 
будетъ  писать  романы,  а  другая  ихъ 
читать!  До  конца  мира  одна  половина 
людей  будетъ  кричать:  бойтесь  люб- 
ви ;  а  другая:  сладко  любить  !  .  .  . 
іі  что  дѣлапхь  молодьгаъ  людямъ  , 
если  они  съ  юноспш  сдружатся  съ  хо« 
лоднымъ  разсудкомъ,    и    съ  кѣмецкош 
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точностіюсшануіпъмѣритьшагисвои? 
НЬтъ!  отдадимъ  сердцу  всю  свободу: 
пусть  оно  бьется  при  встрѣчЬ  съ  пре- 
лестными глазками,  орлинымъ  носи- 
комъ,  и  прочими  принадлежностями  на- 
шихъпобѣдительницъ!...  МыничЬмъне 
лучше  предковъ  напіихъ  съ  етой  сто- 
роны! Мы  точно  такіе  же  люди:  они 
всѣ  любили..,  и  вездѣ  вижу,  и  теперь, 
и  за  тысячу  лѣтъ,  я  далѣе^  что  все 
любилось  и  дурачилось.  .  .  Ето  необ- 
ходимо. Кто  уже  пущенъ  погостить 
въ  здѣшній  свѣтъ,  шошъ  непремЬнно 
дѣлаетъ  то,  что  всѣ  дѣлаютъ,  и  что 
всѣ  дѣлали...  Всѣ  нападки  на  страсти 
и  любовь...  пустыя  слова  —  прекрас- 
ный истины,  которымъ  никто  не  вѣ- 
ритъ  —  такія  высокія  правила,  до  ко- 
торыхъ  никакть  не  можегпъ  достиг- 
нуть натура  человЪческая.  Мы  рож- 
дены  съ  любовію  въ  сердцѣ  —  и  каж- 
дый любитъ  —  кто  счастливо-—  кто 
несчастно  —  кто  вѣтреко  —  кто 
постоянно:    но    всѣ    любяпіъ,  начиная 
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съ  Китайскаго    императора,    до  моей 
кухарки  Анисьи    Карловны...** 

Стареіуъ  вздремнулъ,  или  ошъ уста- 
лости послѣ  продолжительнаго  раз- 
сказа^  или  ошъ  рѣчи  Анисима  Тимо- 
феевича. .  .  —  Мы  тихо  вышли  изъ 
комнаты  ,  и  пошли  на  Воробьевы 
горы.  —  Солнце  заходило,  вѣтерокъ 
качалъ  березовые  листочьки.  —  Какая 
картина!  какой  богатый  сюжетъ  для 
елегіи  моему  приятелю  Б... 


Сего  дня,  старецъ  разсказалъ  намъ 
о  своемь  авторетвѣ  и  страсти  пи- 
сать, нЬкогда  имъ  владѣвшей.  Мы  си- 
дЬли  въ  его  снальнЪ,  и  Онисимъ  Тимо- 
фѣевичь  спросилъ  его  объ  одной,  давно 
написаной  имъ  комедіи.  Старецъ  за- 
хохогпалъ,  и  слово  за  слово,  такъ  на- 
чалъ  разсказывать  исторію  своего 
авторства. 

На  і4  году,  когда  я  еще    сидѣлъ    за 
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граматикой  Ломоносова  ,  вздумалось 
мнЪ  перевеспіь  книгу  .  .  .  Иду  къ  кни- 
гопродавцу,  нахожу  на  французском^» 
языкѣ  маленькую  книжку ,  въ  которой 
довольно  ясно  описывалось  происхо- 
жденіе  всЪхъ  иародовъ,  обычаи  ихъ; 
религія  — •  плачу  два  рубли,  и  бЬгу 
домом:  прямо  къ  своему  письменному 
столику. —  Ето  было  на  шестой  не- 
дѣлѣ  великаго  поста  :  время  скучное 
для  молодаго  человѣка,  а  потому  я  съ 
такимъ  усердіемъ  принялся  за  работу, 
что  чрезъ  піесть  дней  отдалъ  мой 
перевода  въ  цензуру.  Дивлюсь  своей 
смѣлости  теперь  —  но  тогда.  ...  о 
какихъ  послѣдствіяхъ  думаетъ  і^  лѣ- 
тній  ребенокъ?  Я  переводилъ  прямо 
на  бЬло,  не  задумываясь  надъ  собст- 
венными именами,  и  не  заботясь  о 
чистотѣ  слога.  —  Я  имЪлъ  въ  ви- 
ду —  не  славу  меня  ожидающую,  но 
сотню  рублей  къ  святой  недѣлѣ. — 
Цензоры  также  торопились  отдохну- 
ть... и  мою  рукопись  тотчасъ  позво- 
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лили  печатать,  Взявъ  въ  руки  плодъ 
шестидневныхъ  трудовъ  моихъ,  я  по- 
шелъ  къ  давнишнему  знакомцу  дяди 
моего,  къ  книгопродавцу  N.5  и  со  всею 
робостію  новичка,  предложила  езху 
купить  мой  переводъ.  Можетъ  быть, 
мой  жалкій  видъ,  связь  его  съ  дядею  , 
и  человѣколюбиЕое  желаніе  ушѣшить 
ребенка,  побудили  его  болѣе  къ  приня- 
тію  моего  предложенія,  нежели  весьма 
сомнительное  достоинство  перевода,. 
Я  взялъ  і5о  руб.  въ  карманъ,  и  съ  увѣ- 
реностію  въ  своихъ  достоинствахъ, 
съ  важностію  миліоніцика  ,  вышелъ 
на  улицу. —  Ничто  уже  не  удивляло 
меня — •  ничто  уже  не  могло  возбудить 
моего  вниманія,  или  зависти:  я  обла- 
далъ  полуторастами  рублей,  и  счи- 
талъ  себя,  наравнѣ  съ  крезами  всей 
вселенной.  — -  Книгу  мою  напеча- 
тали, и  поставили  въ  заглавіи  мое  имя. 
По  уговору,  я  получилъ  2  5  екземпля- 
ровъ.  и  раздарилъ  ихъ  своимъ  знако- 
мызіъ.    Какое    торжество!    Мое     имя 
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напечатано!  Мое  имя  гремитъ  въ  мо- 
сковскихъ    и    петербургскихъ     газе- 

тахъ! Но,  о  горе!  Одинъ    журна- 

лисшъ,  только  что  вышедшій  самъ  мзъ 
училища,  и  который,  для  осгараго  слов- 
ца;  гошовъ  былъ  обругать  и  свой  жур- 
налъ —  егаошъ  проклятый  журналиспгъ 
разругалъ  и  переводъ  7  и  меня  какъ 
нельзя  хуже!  Какой  ударъ  для  і4-  лѣт- 
няго  мальчика !  Я  былъ  однако  до- 
вольно разсудителенъ  ,  и  не  отвЬ- 
чалъ  на  насмѣшки  товарищей,  видя, 
что  критика  совершенно  справедли- 
ва. .  .  Не  брани,  не  ругай  меня,  не  на- 
падай на  личность,  и  я  письменно  по- 
благодарилъ  бы  г.  журналиста  за 
трудъ  его. 

Больно  вытерпѣть  публичное  осмЪя- 
ніе,  но  больнѣе  не  имЪть  денегъ,  и  я 
истративъ  свое  богатство,  опять  за- 
думалъ  переводить.  На  сей  разъ  я 
былъ  счастливѣе.  ІІеревелъ  маленькой 
романъ,  и  продалъ  его  чрезъ  одного 
приятеля,  тому  книгопродавцу,  кото- 
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решу,  всЬ  журналисты  были  друзья  и 
братья.  Я  не  выставилъ  на  переводѣ 
своего  имени  и  раскаялся!  ВсЬ  журна- 
листы расхвалили  и  переводъ  и  пере- 
водчика! Сто  рублей,  полученные  опгъ 
книгопродавца,  исчезли  іпакже  скоро, 
какъ  и  моя  слава;  надобно  было  опать 
приниматься  за  работу...  Я  началъ  со- 
чинять повѣсти,  маленькіе  романы,  и 
оіпсылалъ  въ  журналы;  однако  никогда 
не  подписывала  своего  имени.  Чтожь 
выпіло?  Одинъ  приятель,  который 
зналъ  всЪ  мои  сочиненія,  шепнулъ  дру- 
гому, что  такая-то  піеса,  въ  такомъ- 
то  журналѣ,  моя;  и  вогаъ  я  опять  сдѣ- 
лался  аЕтпоромъ!  Гдѣ  я  ни  появлялся, 
меня  окружали,  хвалили,  превозносили 
мои  повѣспти.  .  .  я  увѣрялъ,  что  ни- 
чего не  пишу  ~  и  внутренно  восхи- 
щался моими  успѣхами!  Въ  другихъ 
домахъ  при  мнѣ  же,  ругали  меня:  и  я  не 
смѣлъ  защищаться.  Такимъ  образомъ 
авпторъ  анонимъ,  въ  одномъ  домЪ  сер- 
дился, въ  другомъ  восхищался.  —  Все 
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ешо  до  шого  измучило  мое  самолюбіе, 
что  я  навсегда  отказался  отъ  ав- 
торской славы —  но  не  пересталъ  пи^ 
сать  для  своего  удоволъствія,  и  съ  на- 
деждою на  безпристрастное  потом- 
ство... Наконецъ  подагра  вылечила 
меня  отъ  привычки  марать  бумагу— 
и  я  теперь  спокоенъ  !  .  .  • . 

Ѵоііа  іоиз  тез  ГогГаііз,  ]е  п*еп  соітаіз  роіпі  сР 

аиігез, 

вне 

о  Ты  говоришь  о  свопхъ  повѣстяхъ 
— сказалъ  Онисимъ  Тимофѣевичь —  но 
знаешь  ли,  что  я  не  читалъ  ни  одной 
изъ  нихъ?  .  .  Теперь  дѣлать  намъ  не- 
чего, м  мы  поблагодарили  бы  тебя, 
еслибъ  ты  прочелъ  намъ  что  нибудь»» 
— Я  также  началъ  просишь  его,  и  доб- 
рый старецъ  исполнила  наше  жела- 
ніе. —  Истертый,  красный  портфейль 
иоставленъ  на  столъ;  старецъ  выни- 
маетъ  изъ  него  маленькую  тетрадку. 
Молчаніе  —  онъ  читаепгь. 
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Е  Л  Ь  М  И  Н  А. 

Было  время  —  и  Ельмина  блистала 
на  горизонтѣ  болыпаго  свЬта.  Пре- 
красная ,  образованная  ,  она  имѣла 
всЪ  слабости  и  пороки  вѣтренаго 
сердца,  и  бёзпредѣльнаго  самолюбія.*. 
Отецъ  ея,  богатѣйшій  и  знатнѣйшій 
человѣкъ,  дышалъ  Ельминоіо;  ея  при- 
хоти были  его  законами;  ея  удоволь- 
ствія  и  радости  —  его  счастіемъ.  •  • 
Вдругъ,  онъ  впалъ  въ  немилость — его 
осудили  —  описали  все  имЪніе!  Какой 
переворота  въ  судьбѣ  Ельмины!  Доб- 
рый отецъ  сокрушался  —  дочь.  .  . 
утѣшала  его$  и  не  думала  о  томъ,  что 
сдѣлалась  бѣднѣмшею  дѣвупікою  въ  го- 
роде.,.  .  .  ГдЬ  же  почерпнуло  епіо  вЬ- 
треное .,  самолюбивое  созданіе,  твер- 
дость и  хладнокровіе  къ  несчастію? — 
В5  ромаиаосЪ!  Юнее,  чувствительное 
сердце,  привыкло  раздѣлять  горести 
страдальцевтэ  изобрѣтенія  г-жи  Л\ан- 
лисъ  и  Августа    Лафонтена;    вообра- 
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женіе  приучило  ее^  сгаавить  себя  на 
мѣсто  несчастливцевъ  3  и  Ельмина 
напигааная  чтеніемъ  романовъ,  видѣ- 
ла  въ  перемѣнѣ  судьбы  своей  ,  одно 
существенное  повтореніе  читана- 
го*.,  не  болѣе!  Къ  томужь,  ейизвЪ^т- 
но  было,  что  герои  романовъ  твер- 
ды въ  несчастіи,  и  рано,  или  поздно^ 
дѣлаются  благополучнѣйшими  обита- 
телями земнаго  шара.*.  Вотъ  примѣръ 
пользы  романовъ!... 

Вмѣстѣ  съ  богатствомъ,  человѣкъ 
лишается  друзей,  принужденія,  нева- 
ренія  желудка.  .  .  и  отедъ  Ельмины 
всего  етаго  лишился.  Сшарикъ  остал- 
ся съ  одною  дочерью  —  и  воспомина- 
ніями  !  Участь  Ельмины  сокрушала 
его.  Онъ  не  могъ  безъ  ужаса  думать 
о  неизбѣжной  и  вЬчной  разлукѣ  съ 
нею...  Кто  возметъ  попеченіе  о  бѣд- 
нои,  оставлекой  ЕльминЪ  ?  Ета  мысль 
заставила  старика  принять  дѣятель- 
ныя  мѣры  для  своего  оправданія;  лю- 
ди, состарѣвшіеся    въ    сношеніяхъ  съ 
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знатными  и  царедворцами  ,  твердо 
выучили  науку  :  искать...  Старикъ 
оетавилъ  городокъ,  въ  который  было 
удалился,  и  приЪхалъ  въ  столи- 
цу. ..  •  Взглянулъ  на  течете  дѣлъ,  и 
увидѣлъ  волю  и  власть,  въ  рукахъ  лю- 
бимца королевскаго,  генерала  Г...  Онъ 
является  къ  нему...  объявляетъ  свое 
дѣло.  Генералъ  былъ  тонкій,  дально- 
видный человѣкъ...  подумалъ,  и  велѣлъ 
ему  приЪхать  къ  себѣ  черезъ  недіЬ*- 
лю...  Въ  продолженіе  етаго  времени 
чувствительная  Ельмина  узнала  же- 
стокую страсть,  о  которой  столько 
читала:  любовь.  .  .  Къ  старику  при- 
ѣхалъ  его  воспшпанмкъ  5  капитанъ 
Фрицъ,  молодой,  богатой  ,  хороніей 
фамиліи,  но  безпечный  и  ни  мало  не 
честолюбивый  ;  приѣхалъ  5  увидѣлъ 
Ельмину  и  влюбился;  влюбился,  и  по- 
бЪдилъ...  Фрицъ  былъ  внѣ  себя,  от- 
крылъ  старику  страсть  свою,  и  по- 
лучилъ  согласіе.  .  •  Все  ніло  наилуч- 
шимъ  порядкомъ!...    Но    генералъ -лю- 
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бимецъ,  имѣлъ  брата,  жестоко  оби- 
женаго  природою  со  стороны  ума; 
генералу  хотѣлось  пристроить  юро- 
диваго,  то  еспіь:  сыскать  ему  бога- 
тую и  умную  жену,  и  съ  чиномъ 
полковника  поселить  въ  деревнѣ. .  • 
Генералъ  слыхалъ  о  достоинствах^ 
Ельмины.  и  рѣшился  возвратить  ста- 
рику все  имѣніе,  съ  условіемъ  выдать 
Ельмину,  за  его  любезнаго  брата.  Что 
задумано,  то  и  сказано...  Но  старикъ, 
не  ожидая  етаго  предложенія  ,  смѣ- 
шался,  а  генералъ  принялъ  замѣша- 
птельство  за  радостное  изумленіе... 
ѵ*  Завтра  приѣду  къ  вамъ  съ  братомъѵѵ 
—  сказалъ  онъ  и  ушелъ...  Старикъ  — 
не  зналъ  чшо  дЪлашь:  какъ  отказать 
Фрицу?  какъ  отказать  генералу  ?  .  •_• 
Но  самолюбіе,  и  честолюбіе  все  рѣши- 
ли.  Старикъ,  нѣкогда  знатный,  силь- 
ный, видЪлъ  себя  въ  ничтожествЬ: 
мысль,  чрезъ  родство  съ  генераломъ 
возвратиться  на  прежнюю  блиста- 
тельную   степень  —  ета  мысль,  раз- 
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сЬяла  посдѣднія  сомнЪніе.  Он  ъ  приѣз- 
жаетъ  домой^  и  разсказываешъ  дочери 
и  Фрицу  свой  разговоръ  съ  генера- 
ломъ.  —  и  Чіпожъ;  батюшка?  Вы  от- 
казали?^ сказалъ  любовникъ.  .  .  — 
Нѣпгъ!  —  Ельмина  поблѣднѣла,  Фрип/ъ 
зашрепеталъ.  —  ^Но  развѣ  вы  забы- 
ли?** — •  Я  ничего  не  забылъ,  отвѣ- 
чаль  старикъ.  .  .  ГГойдемъ  въ  каби- 
нетъ  !  .  .  •    — 

Что  они  ліамъ  говорили,  неизвЬ- 
стно;  Фрицъ  вышелъ  оттуда,  обнялъ 
Ельмину,  и  сказалъ:  іяпы  будешь  же- 
ною полковника  !  м  Ельмина  затрепе- 
тала... Она  вспомнила  отчаяніе,  вопль 
и  рыданія  при  такихъ  случаяхъ  въ 
романахъ...  но  не  зарыдала,  а  схватя 
Фрица  за  руку^  повторила  слова  свои, 
тысячу  разъ  прежде  говоренныегл 
твоя  —  твоя  и  здЪсь,  и  за  ероболсЫ... 
Вь  ету  минуту  вошелъ  старикъ...  — 
Позволяю  себѣ  маленькое  пропущеніе 
разговора,  который   лослЬдовалъ. —  Я 

не    люблю    распространять    описаній 
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драматическими  епизодами,  •  .  ♦  мо- 
жетъ  быть,  и  огаъ  того,  что  не 
умЪю.  .  •  Пропускаю  разговоръ  и  про-* 
должаю  повЪсть. —  Черезъ  двЬ  недѣли 
Ельмина  вышла  за  мужъ  за  полков- 
ника Р;?  ж  уѣхала  въ  деревню  вмѣстЬ 
съ  мужемъ,  отцемъ...  и  Фрицемъ... 
Мужъ  ея,  человѣкъ  скромный  и  гпихій, 
самъ  не  понималъ,  для  чего  его  женили, 
для  чего  онъ  ѣдетъ  въ  деревню,  для 
чего  Ельмина  убѣгаетъ  его,  для  чего 
она  неразлучна  съ  Фрицомъ?...  Онъ 
ничего  етаго  не  понималъ;  но  все  сто 
казалось  ему  прелестно,  и  въ  порядкѣ 
вещей..*,  Стпарикъ  прожил ь  въ  деревнЬ 
только  одну  недѣлю,  и  возвратился  въ 
городъ^  къ  отправленіюпрежнейдолж- 
носгаи.  •  .  ІХослЪ  его  огаъѣзда  мѣсто 
хозяина. и  отца  заступилъ  Фрицъ:  онъ 
всемъ  распоряжалъ,  всемъ  повелѣвалъ, 
и  никто  въ  домѣ  не  смѣлъ  ослушаться 
Фрица,  не  изключая  и  г.  полковника! 
Полковиикъ,  былъ  мзъ  малаго  числа 
тпЪхъ  людей,  которымъ    очень  хорошо 
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въ  здѣшнемъ  свѣпгЪ.  Онъ  ни  о  чемъ  не 
думалъ,  следовательно  ни  о  чемъ  не 
безпокоился;  ничего  недѣлалъ  следова- 
тельно, хорошо  кушалъ  и  не  жаловался 
на  безсонницз^.  Все  хорошо  было  для  г. 
полковника,  но  лучше  всего:  сидѣть 
въ  большихъ  креслахъ  и  смотрЬшь 
сквозь  очьки  на  портретъ  Ельцины,. • 
И  не  мудрено —  онъ  ее  такъ  любилъ, 
а  видалъ  рѣдко:  она,  или  помогала  хо- 
зяйничать Фрицу,  или  гуляла  съ  ншіъ 
въ  роіцѣ,  или  слушала  романы,  кото- 
рые онъ  же  читалъ  ей  въ  свободное 
время...  Полковникъ  не  любилъ  пере- 
мЪны:  сидЪлъ  въ  своихъ  креслахъ,  и 
съ  терпѣнІемъ  ожидалъ,  когда  позо- 
вутъ  его  завтракать,  обѣдать,  пить 
чай,  ужинать...  Ельмина,  какъ  нѣжная 
жена,  не  переставала  объ  немъ  забо- 
тишься: отдѣлала  для  него  прелестный 
кабинетъ,  самый  спокойный;  л>красила 
его  своимъ  портретомъ;  меблировала 
большими,  глубокими  креслами,  и  пыш- 
ною   мягкою  кровапрью.    За    то    пол- 
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ковникъ  не  зналъ,  какъ  благодарить 
ее,  и  во  все  лЬто  не  заглядывалъ  ни 
въ  гостиную,  ни  въ  другія  комнаты. 
Все  шло  наилучшимъ  порядкомъ!..  Въ 
концѣ  осени,  счастливые  сельскіе  жм- 
піели  переѣхали  въ  городъ:  перемѣнъ 
немного!  Таже  забота  о  кабинетѣ  для 
тѵііглаго  супруга!  Тѣ  же  дружескія  попе- 
ченія  со  стороны  Фрица!  Но  зима 
принесла  много  безпокоисшва  г.  пол- 
ковнику: во  перьвыхъ,  къ  нему  соби- 
рались два  раза  въ  недѣлю  виртуозы  и 
лучшіе  люди  въ  городѣ;  надобно  было 
сидѣть  съ  госшьми^  слушать  музыку, 
и  до  ночи  сидѣть.  .  .  въ  простыхъ 
креслахъ!  Полковникъ  измучился  бы 
безъ  Фрица:  но  пгутъ  -  то  оиъ  и 
узналъ  всю  важность  истиннаго  дру- 
га. Фрицъ  заступалъ  его  мЪсто,  при- 
нимая гостей;  Фрицъ  заботился  объ 
ихъ  удовольсшвіяхъ;  Фрицъ  распоря- 
жалъ  праздникомъ...  вездѣ  Фрицъ!  — 
Полковникъ  былъ  внЬ  себя  отъ  благо- 
дарности, да  и  можно  ли  не  чувство- 


вапхь  такихъ  одолженій?..  Безъ  Фрица 
полковникъ  принужденъ  былъ  бы  ду- 
мать, дѣйствовать;  слЪдовательно  — 
портить  свой  желудокъ! 

Наконецъ,  прошла  мучительная  зи- 
ма. Уте  весна  снова  вызывала  счаст- 
лмвыхъ  супруговъ  въ  сельское  уеди- 
неніе:  снЪгъ  сошелъ,  полковникъ  уви- 
далъ  за  обѣдомъ  саладъ,  и  улыбнул- 
ся. .  .  ему  такъ  хорошо  было  въ  де- 
ревнЪ...  Но  судьба  сдѣлала  по  своему... 

Въ  концѣ  Апрѣля  ,  вечеромъ,  пол- 
ковникъ сидѣлъ  въ  своихъ  волтеровс- 
кихъ  креслахъ.  .  .  и  думалъ.  .  .  (не 
умѣю  сказать  о  чемъ).  Вдругъ  вбѣ- 
гаетъ  въ  его  комнату  Фрицъ,  съ  ве- 
селымъ  ?  торжественымъ  лицемъ  ; 
цѣлуешъ  его  два  раза  въ  лобъ,  обни- 
маетъ.  .  .  Полковнику  ешо  очень  по- 
нравилось; онъ  улыбнулся,  а  Фрицъ 
опять  обнялъ  его,  и  сказалъ:  и  слава 
Богу  !  .  .  .  Ельмина  родила  благопо- 
лучно дѣвочькуіи —  Право?  отвѣчалъ 
полковникъ:  да  какъ  епхо?  —    Въ  ету 
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минуту  является  человѣкъ,  и  докла- 
дываешь г.  полковнику  ,  что  г-жа 
полковница  желаетъ  его  видѣть.  Мы- 
сли и  разговоръ  прерваны  —  онъ 
идетъ,  ему  кажутъ  его  дитя  ,  его 
дочь;  его  милую  Юлію.  .  •  Огаъ  радо- 
сти, онъ  велЪлъ  было  перетащить 
свои  кресла  въ  спальню  любезной  суп- 
руги; но  ему  дали  замѣіпипіь,  что  ро- 
дильницЪ  нуженъ  покой,  или,  можешъ 
быть,  просто  сказали:  вздоръ!  что  все 
равно,  и  что  не  мЬшало  ему  радовать- 
ся, и  сидѣть  въ  своемъ  кабинетѣ... 
Счаспіливый  у  стократъ  счастливый 
супругъ  и  отецъ!*..  и  философъ  —  ка- 
кихъ  мы  уже  не  видим:ъ  въ  наше 
время  ! 

Точно  піакимъ  образомъ  полков- 
никъ  провелъ  осмнадцать  лѣтъ:  днемъ 
и  ночью,  въ  городѣ  и  деревнѣ;  ничто 
не  нарушало  его  спокойствія;;  ничпю 
не  тревожило  его  добраго  сердца  и 
его  волтеровскихъ  креселъ  !  А  между 
тЪмъ  сколько  перемѣнъ  въ  домѣ  его!,. 
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Тесть  умеръ  э  оставя  ему  все 
иэхѣніе;  Юлія  выросла  и  подъ  руко- 
водствомъ  матери  блистала  въ  боль-г 
шомъ  свЪтѣ;  Фрицъ,  непостоянны!! 
Фрицъ^  поЪхалъ  искать  славы  подъ 
пушечными  выстрѣлами;  Ельмина  пе* 
рестяла  пѣть  и  танцовать!...  Все  не- 
ремѣнилоеь  —  кромЪ  полковника  !  Но 
онъ.  и  не  примѣтилъ  перемЬны.  СтЪ- 
ны  кабинета,  граничили  для  него  съ 
цѣлымъ  мірозіъ  :  что  дѣлалось  за  ни- 
ми, онъ  не  зналъ,  и  не  хотЪлъ  знать! 
Счастливый  миролюбецъ!  —  За  сте- 
нами кабинета  все  шло  своимъ  ио- 
рядкомъ:  Ельмина  была  въ  связи  съ 
лучшими  людьми  ;  славилась  госте - 
пріимствомъ,  хорошимъ  тономъ  —  и 
милою  ,  прелестною  Юліею.  .  •  Два 
раза  въ  недѣлю.  сбирался  у  нее  от- 
борнЬишій  кругъ  ея  знакомыхъ;  ми- 
нистры, посланники,  генералы...  Про- 
несся слухъ,  что  Юлія  выходитъ  за 
зіуліъ^за  графа  Ена  ;  слухъ  оказался 
справедливым^    и  всѣ   поскакали  поз- 
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дравлять  счастливую  Юлію.  .  .  Одинъ 
нолковникъ  не  зналъ,  что  его  дочь 
выходить  за  мужъ:  стѣны  кабинета 
его  не  говорили,  а  онъ,  чаще  всего  съ 
ними  бесЪдовалъ  !  Наконеіуь  жена 
объявляеигъ  ему  о  свадьбЬ  дочери... 
и  Право?  сказалъ  полковникъ.  .  .  да 
какъ  ето?**  —  Юлія  вышла  за  мужъ; 
полковникъ  и  полковница  состарѣ- 
лись  бъ  свою  очередь...  и  до  послЬд- 
ней  минуты  жизни,  были  довольны 
другъ  другою! 

Если  вы  женитесь,  дрлзья  мои,  и 
захотите  жить  счастливо  —  подра- 
жайте моему  полковнику!».,  и 

—  Покорный  слуга!  сказалъ  Они- 
симъ  Тимофѣевичь.  —  Мы  засмЬя- 
лись...  поблагодарили  старца  за  чте- 
ніе  —  и  разошлись...  разговаривая  о 
счастливомъ  полковникѣ... 
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Ненастная  погода  продолжается^  и 
прогулки  наши  почти  кончились.  Ста- 
рецъ  сидипгъ  бъ  своей  спальнѣ,  я  въ 
своей  комнатЬ  :  онъ  съ  Греками  и 
Римлянами,  я  съ  Французами  и  Нѣмца- 
ми.м.  Мы  видимся  утромъ,  за  обѣдомъ 
и  вечеромъ  —  и  толкуемъ  о  чита- 
номъ    и    слышаномъ. 

Сегодня^  когда  я  пришелъ  къ  нему 
по  обыкновенію  пить  кофе,  онъ  спро- 
сила меня:  ^которое  нынче  число? ^ — 
2  Сентября. —  ^Памятно  ли  оно  для 
тебя?^ — Я  задумался.— к  Не  уже  ли, 
продолжалъ  старецъ  ,  ты  забылъ, 
что  2  Сентября  пожаловали  въ  Мо- 
скву любезные  Французы  ...  да 
гдКжь  ты  былъ  въ  ето  время?** —  Я 
разсказалъ  ему,  что  жилъ  еъ  ето 
время  въ  Воронежской  губерніи  ,  въ 
деревнѣ    одного     изъ     университетс- 

кихъ  товарищей —    м  А  я,  ска- 

залъ  старецъ,  я  странствовалъ  пѣш- 
комъ.  ...  а  Сентября  памятно  мо- 
ему сердцу,  ногамъ  и  желудку.  Не  хо- 
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чешь  лиг  описать  моего  сшранство- 
влнія? — я  его  раекажу  гпебѣ  вкратцѣ.  и 
—  Съ  охотою,  съ  радостно  ,  ошвЪ- 
чалъ  я5  м  приготовился  слушать  до- 
браго  старца  —  но  онъ  лмшилъ  меня 
етаго  удовольсгпвія,  сказавъ,  чтобъ  я 
ириходилъ  вечеромъ  въ  его  каби- 
нета .  •  . 

О  сшарецъ  лужницкій  !  Какъ  много 
я  обязанъ  тебѣі  Твои  разговоры,  твои 
совѣты,  познакомили  меня  со  свѣтозіъ 
и  людьми — просвѣтили,болѣетрехлѣіп- 
няго  слушанія  профессорскихъ  лек- 
цій.  ♦  .  .  •  .  Вечеромъ,  въ  назначеный 
часъ5  я  пришелъ  къ  старцу  .  •  .; М  Пора, 
мой  милый  исшорикъ!  садись  и  —  ска- 
зала онъ — и  началъ  говорить  слЬдую- 
іцее: 

и  Невѣроятное  сбылось:  Французы 
воінли  въ  Москву! — Еще  гораздо  ра- 
нѣе  вступленія  ихъ,  жители  начали 
выѣзжагаь,  и  і  Сентября  во  веемъ  го- 
родѣ,  остались  одни  бѣдняки,  бродяги 
и  дворники,. •  аго5  парижескіе  кортуны 
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влепгЪли  въ  древнюю  столицу  нашу,  и 
начались  пожары.и  грабительство.  Что 
они  шамъ  дѣлали  во  все  время  своего 
пребыванія,  подробно  описано  многими 
очевидцами  и  писателями.  Не  хочу  сно- 
ва повторять  о  шЪхъ  ужасахъ,  кото- 
рыми будутъ  сіпращать  няньки.нашихъ 
правнѵковъ,  и  начну  свои  ириклю- 
ченія. —  Я  жилъ  тогда  на  Моховой,  м 
ни  гдѣ  не  служа,  проводилъ  время  по 
своему. —  Взятіе  Смоленска  поколе- 
бало Москвичей —  визитъ  Французовъ 
казался  и  неизбЪжнымъ  и  близкимъ. — 
ОбодренГя  главнокомандующаго  едва 
удержали  въ  Москвѣ  четвертую 
часть  ея  жителей...  Клкъ  дЪши,  играю  - 
щіе  въ  гулючки,  дожидаются  слова: 
пора!  •  .  гаакъ  и  мы,  ожидали  извѣстій 
изъ  арміи.  .  .  Каждый  вечеръ,  остав- 
шаяся толпа  жителей  сбиралась  на 
Никольскую^  противъ  управы  бла- 
гочинія,  чтобъ  прочесть  новое  объ- 
явленіе  отъ  главнокомандующаго:  но 
духъ  унынія,  не  развлекался   ни    объя- 
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вленіями,    ни    извѣстіями    изъ     арміи. 
Умолкъ  стукъ  каретъ.  .  .  .  улицы  опу- 
стЪли:  исчезли  дЪятельность,  и  шумъ 
въ  рядахъ  госшинаго    двора;    жители 
въ  уныніи  запирались  въ  домахъ    сво^ 
ихъ  и  молились —  бродили  по  улицамъ, 
и    видъ     запустѣнія    говорилъ     имъ: 
удалитесь!  Родившись  въ  Москвѣ,  въ 
пышной,  шумной,  тяжело  разставать- 
ся  съ  нею,  думая,  что  видишь  ееужевъ 
послѣдніи  разъ.  .  .  Я  говорю  по  собспі- 
веньшъ    чувствамъ  :    я   какъ   бы    не- 
давно   обращенный    богоотстунникъ, 
колебался,  вѣря  и  не  вѣря    будущему.,, 
Представляя  себѣ  могущество  Россіи, 
ея  силу,  опытность    вождя,    привяза- 
ность  Россіянъ  къ  древней  столицѣ — 
приходъ  Францу зовъ  казался  мнѣ  жал- 
кимъ    безуміемъ    смѣльчаковъ,  на    во- 
сковыхъ     крыльяхъ      летящихъ      къ 
солнцу;  но  видя  потерю  Смоленска,  и 
зная    малочисленость    арміи    нашей,  я 
трепеталъ  за    Москву.  .  .  .  Такъ    без- 
престанно  волнуясь  надеждою,  и  стра- 
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хомъ,  но  всегда  съ  душевною  гореспіію 
и  ожиданіемъ  печальнаго^  прожилъ  я 
до  і  Сентября.  Гибель  Москвы  были 
уже  очевидна. .  .  но  я  медлилъ  и  мо- 
лился чудошворцамъ  московскими  о 
спасеніи  милой  родины!** 

иВечеромъ  і  Сентября  кругомъ  Мос- 
квы видно  было  страшное  зарево  го- 
рящихъ  селъ  и  деревень.  »)  Скоро,  скоро 
и  Москва  запылаегпъ!  Огромные  домы 
превратятся  въ  кучу  камней,  и  мо- 
жепгъ  быть,  навсегда  померкнетъ 
свѣтъ  на  главахъ  церквей  ея!  .  ♦  .  и 
Такъ  думалъ  я,  сидя  у  окна  и  съ  ужа- 
сомъ  смотря  на  зарево.  .  .  .  Вообрази 
мое  положеніе!  Имѣя  способъ  выіхать, 
я  медлилъ.  .  не  могъ  принудить  себя 
разстаться  съ  Москвою...  не  могъ 
приучить  себя  къ  мысли,  что  долженъ 
буду  жить  не  въ  Москвѣ —  что  ета 
Москва  скоро  займется  неприяте- 
лями. .  .  Глубокая  тишина  въ  городѣ 
прерывалась  однимъ  стукомъ  телегъ, 
ѣхавшихъ  съ  ранеными.  •  .  Я    уже    не 
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вЬрилъ,  что  я  въ  МосквЫ  Вг>  полночь 
загремѣли  фуры  и  тяжелая  артилерія! 
мВсе  кончено!  сказалъ  я,  Москва  уже 
не  суіцествуепіъ  1% 

ѵѵЕдва  разсвѣло,  я  вышелъ  на  улицу 
и  увидѣлъ  полки  наши,  проходяіціе  уже 
иа  11оло>іенку....  Москва  безз>  защиты, 
войско  оставляепгъ  ее,  и  скоро  непри- 
ятели явяться  въ  спгЬнахъ  ея!  Прово- 
дя полки  до  каліенпаео  ліосгпа,  я  по- 
шелтэ  по  набережной  и  вошелъ  въ 
Кремль.  •  .  Ві>  иослКдній  разъ  помо- 
лился свяшымъ,  и  побрелгь  ,  самъ 
не  зная  куда.,..  Подходя  къ  дому 
главнокомандующего  ,  слышу  за  со- 
бой крикъ.  .  .  оглядываюсь  и  вижу 
нѣсколько  человѣкъ  бѣгущихъ  сть  оіп- 
чаяными  лицами.  .  .  Французы  1  — 
Французы!***  —  Какъ? — и  Да,  они  ужь 
у  заставы!. **  —  Что  мнЬ  оставалось 
дѣлать?  Возвратиться  домой  за  день- 
гами и  вещами  уже  поздно! ...  и  Спа- 
сайся кто  можепгъ!**  вскричалъ  я,  и 
побѣжалъ  за  народомълѵ 


ІОЭ 

я  Отойдя  сь  четверить  версты  огаъ 
заставы,  мы  остановились,  чтобъ  еще 
разъ  взглянуть  на  Москву.  .  .  .  го- 
ресть, отчаяніе,  сшрахь  изображались 
на  всѣхъ  лицахъ.  .  .  •  Каждый  вспо- 
миналъ  прошедшее  спокомствіе,  про- 
ніедшія  радости.  .  .  .  неизвЪсгпное,  гро- 
зное будущее  сжимало  серце.  —  Куда 
идти?  думалъ  я.  .  .  Со  мною  не  болѣе 
десяти  рублей.  ГдК  найду  приста- 
нище?. Долго  ли  буду  скитаться?. — 
Въ  Ростовъ! —  віг  РоешовъІ  сказалоь 
я —  и  поворошилъ  вправо.  . .  Товарищи 
мои  пошли  прямо.  Въ  РостовЬ  жила 
у  меня  старушка-тетка,  вдова  бЪд- 
наго  дворянина,  прожившаго  все  свое 
имѣніе  на  заведеніе  библіошеки,  кото- 
рую никто  не  хотѣлъ  купить  послЬ 
его  смерпіи.  ...  Я  еще  разъ  обер- 
нулся. .  .  .  взглянула  на  Москву.  .  .  . 
вздохнула,  и  побрелъпѵ 

и  Я  ночевалъ  въ  селѣ  ПушкинЪ  ,  а 
на  дрз'гой  день  пришелъ  къ  Троицѣ.... 
Никогда  Троицкій   монастырь  не    ви- 
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далъ  столько  молящихся,  какъ  въ  ето 
печальное  время:  никогда  молельщики 
не  были  усерднѣе.  Ыеизвѣстность  о 
судьбѣ  отечества,  о  собственной 
своей  участи,  и  настоящее  бѣдствіе, 
соединяли  всѣхъ  любовію  братскою: 
всЪ  ждали  помощи  отъ  одного  вели- 
каго  отца  своего  !** 

«  7  го  числа  я  пришелъ  въ  Ростовъ, 
и  нашелъ  городъ  и  тетку  въ  страш- 
номъ  безпокойствѣ:  всЬ  сбирались  къ 
выѣзду —  всЬ  прощались  другъ  съ  дру- 
гомъ —  и  въ  потерѣ  Москвы,  видѣли 
общую  гибель.  Бѣдная  тетка  моя 
стала  покоинѣе,  потому,  что  я  съ 
утра  до  ночи  увЪрялъ  ее,  что  фран- 
цузы и  не  думаютъ  о  РостовЪ:  мои 
доказательства  не  мѣшали  однакожь 
ей,  каждый  день  бродить  по  монасты- 
рямъ  и  плакать,  пить  чай  и  плакать, 
обЪдать  и  плакать,  ложиться  спать 
и  плакать.,. и* 

^Каждый  день,  съ  передовыхъ  пос- 
товъ    нашихъ    проЬзжалъ      въ    Яро- 
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славль  козакъ,  съ  донеееніемъ  къ  по- 
коинохму  принцу  Ольденбургскому;  но 
все,  что  мы  знали,  состояло  въ  томъ, 
что  Москва  горитпъ...  Что  дѣлаегпся 
въ  Петербургѣ,  гдЬ  армія —  никто  ни- 
чего не  зналъ,дажесамъ  г.  городничіи...^ 
нму  го  числа  вечеромъ  я  сидѣлъ  съ 
милою  тепіунікою  за  чайнымъ  столи- 
комъ.  Вдругъ  вбѣгаетъ  къ  намъ  Аку- 
лина  (которая  живетъ  теперь  у  меня), 
вбѣгаетъ  Акулина  и  съ  трепетомъ 
объявляетъ  намъ,  что  Французы  уже 
въ  Деболахъ....  *  Тетушка  ахнула,  по- 
катилась со  стула,  и  въ  паденіи  уро- 
нила столикъ  съ  самоваромъ  и  чашка- 
ми   Я    забылъ    близкое     сосѣдство 

Францу зовъ,  и  бросился  поднимать 
старушку...  Она  лежала безъчувствъ... 
Переношу  ее  на  постель,  Акулину  по- 
сылаю за  лѣкаремъ. —  Кипяшокъ  обва- 
рилъ  всю  мою  тетку.  —  ІІриходитъ 
лѣкарь  —  іцупаетъ  пульсъ  ,  качаетъ 
головой —    и     начинаетъ      оттирать 


*  ОшЬ  Ростова  ю  верстЪ. 
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Сѣдную  старуху.  Она  открыла  глаза — 
но  черезъ  десять  минугаъ,-  закрыла  ихъ 
навѣки. —  ХІохороиивъ  ее,  я  не  зналъ 
куда  приклонить  свою  голову. — Слухъ 
о  приближеніи  Французовъ  оказался 
ложнымъ:  вЬстовгцика  отыскали,  на- 
казали— что  однако  не  воскресило  мою 
тетушку...** 

и  Живши  въ  РостовЪ,  я  познакомил- 
ся съ  однимъ  сельскимъ  священни- 
комъ,  умнымъ  и  добрыми  человѣкомъ, 
присланымъ  туда,  его  помѣіцикомъ  за 
благословеніемъ  и  совѣтомъ  къ  опгцу 
архимандриту.  .  .  Священникъ  зналъ 
мое  трудное  положеніе,  и  предложилъ 
мкѣ  ѣхать  съ  нимъ.  .  .  Въ  моихъ  об- 
стоятельствах^ для  меня  все  равно 
было,  гдѣ  ни  жить.  .  .  и  я  согласился; 
продал ъ  за  сорокъ  пять  рублей  имѣніе 
покойницы,  преноручилъ  библіотеку 
одному  монаху:  оставилъ  Акулинѣ  де- 
сять рублей  ,  и  поѣхалъ  съ  священ- 
никозіъ  къ  село  Уголокъ  принадле- 
іцее  Сидору  Сидоровичу  ГГустякову.  ** 
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■**  Четыре  дня.  и  четыре  ночи^  та- 
щились мы  до  села;  наконецъ  приеха- 
ли. МЬспюположеніе  мнЪ  очень  по- 
нравилось. На  другой  день  нашего  при- 
Ьзда,  отецъ  Иванъ  повелъ  меня,  реко- 
мендовать Сидору  Сидоровичу.  Вхо- 
димъ  на  господской  дворъ,  и  видимъ  у 
крыльца  осѣдланую  лошадь  для  г. 
помещика.  .  .  Не  сзютря  на  то,  мы 
вошли  въ  переднюю:  человЪкъ  десять 
лакеевъ  ,  въ  желшыхъ  курткахъ  и 
хѳдспшныхъ  бріокахъ,  сидѣли  въ  глу- 
бокомъ  молчаніи,  занимаясь  каждый 
своимъ  мастерствокъ:  одинъ  перепи- 
сывалъ  счеты,  другой  вязалъ  чулки  , 
третій  плелъ  соломе нныя  шляпы  , 
четвертый  чистилъ  ружье,  пятый 
точалъ  сапоги  ,  шестой  кроилъ 
платье  ,  седьмой  спалъ.  —  Приходъ 
священника,  и  бЬдняка  въ  сЬромъ  сер- 
шукѣ,  не  прервалъ  ихъ  занятій,  и  мы 
вошли  въ  залъ  безъ  доклада.  —  й  По- 
дождите здѣсь  ,  сказалъ  мнѣ  отецъ 
Иванъ^    а    я  доложу   объ  васъ  Сидору 


по 

Сидоровичу.  <>  —  Сказалъ,  и  съ  робос- 
гпію  подошелъ  къ  дверямъ  кабине- 
та... посмотрѣлъ  въ  замочную  сква- 
жину —  какъ  можно  тише  отворилъ 
двери.  .  .  и  вошелъ.  Я  остался  въ 
большой  желтой  залѣ  ,  украшеной 
карикатурными  портретами  знамени- 
тыхъ  предковъ  Сидора  Сидоровича... 
въ  углу  лежали  мѣшки  съ  пшеномъ, 
рожью,  овсомъ.  —  Отецъ  Иванъ  воз- 
вратился и  прервалъ  мои  наблюденія. 
—  й  Приказано  подождать!  и  ■ —  Жал- 
кая роля  отца  Ивана  оскорбляла 
меня.  .  .  я  не  вытерпЪлъ,  и  спросилъ 
его  5  почему  онъ  такъ  унижается 
передъ  человѣкомъ,  котораго  всѣ  дос- 
пюинства  заключаются  въ  шомъ  ? 
что  онъ  имЬетъ  село?  ...  —  иЗдѣсь, 
отвѣчалъ  свяіценникъ,  здѣсь  родились 
и  умерли,  мои  дѣды  и  прадѣды  :  они 
научили  меня  смиренію,  и  тердѣнію! 
Прежніе  помѣіцики  были  еще  хуже! 
Къ  іпому  же,  помѣщикъ  уважается 
болЬе  5    нежели    священникъ!  .  .  .^  — 


III 


Въ  ешу  минуту,  въ  кабинетѣ  раздал- 
ся громкій  кашель  —  двери  отвори- 
лись —  и  Сидоръ  Сидоровичь  являет- 
ся. —  Зеленый  плисовый  сертукъ,  ка- 
ричневыя  шаровары,  розовый  плагпокъ 
на  шеѣ,  голубая  жилетка  —  вотъ 
что  облекало  съ  шеи  до  ногъ,  моего 
патрона!  Въ  лиціь  его,  я  нашелъ  боль- 
шое сходство  съ  портрегпомъ  покой- 
наго  профессора  еллоквенціи  В.  1г. 
Третьяковскаго. —  и  Здравствуй,  сша- 
ричокъ!  Ты  изъ  Москвы?  <*  —  Я  го- 
товъ  былъ  въ  піу  же  минуту  отве- 
чать ему:  ты  болванЪ!  — і  но  вспомня 
слова  отца  Ивана  о  кротости  и  сми- 
реніи,  и  желая  увидѣть  всю  помЪщи- 
чыо  ,  спѣсь  —  я  потупилъ  въ  землю 
глаза  свои,  и  низко  кланяясь  отвК- 
чалъ:  точно  такъ-съ  —  изъ  Моск- 
бы-съ  — -  честь  имЬю-съ  рекомендо- 
ваться. —  Онъ  сѣлъ.  —  **  Садись 
дружище  1$  —  Я  сЪлъ  противъ  него, 
а  отецъ  Иванъ  у  дверей.  —  ^Ей! 
Клемка!**   закричалъ    Сидоръ   Сидоро- 
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вичь,  и  маленькое,  жалкое  твореніе 
зеъ  желтой  ливреЪ,  является  —  оста- 
новилось у  дверей,  и  выпучило  внима- 
тельные глаза  на  господина  помѣщм- 
ка...  *ѵІТринесите~ка  намъ  водки,  да 
закусить!**  —  Клемка  ушелъ. * —  *>Я 
иѣду  поохотиться  !  Теперь  славная 
опора!  У  сосѣда  моего  лихія  собаки!,.. 
^Ну-такъ  французы-то  въ  МосквЪ!... 
и  Смотри  пожалуй!  И  Бонапартюшка 
исъ  ними!  Ека  притча!  .  *  .  Давай  же 
а  водки-то  !  .  .  .  Приходи-ка  ко  мнЬ 
й  завтра  обѣдать...  Я  буду  дома  и  мы 
опоговоримъ!** — Вотъ  разговора  гос- 
подина помѣщика!  Клемка  является, 
ставигпъ  на  столъ  крафинъ  водки, 
тарелку  съ  сушенымъ  зайцемъ...  и 
становится  у  дверей,  заложа  лѣвую 
руку  назадъ,  а  правую  между  пуго- 
вицъ.  Помѣіцикъ  налилг»  рюмку  водки, 
выпилъ,  крякнулъ;  погаомъ  поднесъ 
мнѣ...   чѵа  отцу  Ивану  дай-ка  пѣннич- 

ку  !я сказалъ  онъ  Клезікѣ.  .  ,й 

ПослЪ    етаго  ,     велѣлъ      принесть 
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теплые  плисовые  сапоги,  шайку,  ру- 
кавицы —  надѣлъ  все  при  насъ  —  и 
сказавъ:  простите,  ушелъ,  и  сЬлъ  на 
своего  бодраго   коня.  *ѵ 

^Возврашясь  дозюй,  мы  пообѣдали, 
и  разговорь  о  помѣніикѣ  возобновил- 
ся. —  Я  негодовалъ  !  Какъ?  въ  то 
время  у  когда  отечество  стонетъ 
подъ  игомъ  новыхъ  Татаръ,  когда 
древняя  столица  наша  пылаешъ  : — 
наслѣдникъ  отцовской  глупости  и 
трехъ  сопіъ  дунгъ  гоняетъ  заицевъ!... 
И  сколько    етихъ  наслЪдниковъ  !  •  і  .V 

^Подобныя  мысли  волновали  душу 
мою.  .  .  еъ  жару  негодованія  обвинялъ 
я  самаго  священника.  .  .  но  размышляя 
хладнокровнѣе,  я  оправдывала  отца 
Ивана.  —  Что  можегаъ  оиъ  сдѣлать? 
Что  пользы  раздражать  гордость  и 
глупость?  Он'Ъ;  и  безъ  итого  опасны: 
самый  санъ  священника  обязываепгъ 
его  совершеннымъ  смирешемть...^ 

и  На  другой  день;  я  иришелъ  къ 
обЬду    его    высокоблагородія     въ    шо 
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самое  время  /  когда  оно  занималось 
водкой  и  закуской.  Приемъ  тотпъ 
же,  —  глупая  деревенская  спѣсь  во 
всЬхъ  словахъ,  поступкахъ,  разспро- 
сахъ...  Когда  разсказалъ  я  ему,  кпіо  я 
і —  онъ  выпучилъ  на  меня  свои  глаза, 
М  разинувъ  широкую  гортань,  вскри- 
чалъ:  ^такъ  вы  господин*»  майоръ! 
нашъ  братъ  !  .  .  .  доброе  дѣло  !  м.  •  . 
и  До  обЬда  мы  прогулялись  въ  саду... 
человѣкъ  пяіпдесятъ  слугъ  Сидора 
Сидоровича  рыли  землю,  укатывали 
дорожки,  садили  деревья.  .  .  • 

Мы  возвратились  въ  желтый  залъ. 
Столъ  уже  былъ  накрытъ,  и  на  шесть 
приборовъ...  Я  не  зналъ,  кто  будеіпъ 
обѣдагпь  съ  нами,  не  зналъ,  еспіь  ли 
семейство  у  милаго  Сидора  —  но 
Сидоръ  самъ  предупредила  меня  при 
входЬ  почтенной  комианіи.  — -  Ето 
моя  супруга  Матрена  Савишна!  и  — 
и  я  отвѣсилъ  низкой  поклонъ  его  суп- 
ругѣ  Матренѣ  Савишнѣ!    А    Матрена 
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Савишна  5  высокая  ,  сухая  ,  желтая 
фигура,  втэ  зеленомъ  ситцовомъ  шла- 
форЬ...  кивнула  мнѣ  головой,  и  сѣла 
на  первое  мѣсгао.  —  ^Ето  мои 
дѣти!...** —  Я  опять  кланяюсь  двумъ 
шолстенькимъ  Пустяковымъ:  сыну  и 
дочери..,  и  А  еіпо  мадамъ  Жибе!...и  Я 
взглянулъ,  и  мадамъ  Жибе,  маленькая^ 
смуглая  старуха,  сказала  мнЬ  :  ^е  ѵоиз 
заіие,  топзіеиг!  Во  все  время  обѣда  ни- 
кто не  говорилъ  со  мной,  чѣмъ  я  былъ 
очень  доволенъ;  хозяйка,  хотѣла  ка- 
заться знатною  дамою,  и  для  того  си- 
дѣла  прямо,  голову  держала  вверхъ,  а 
локти  разставляла  во  всю  ширину  сто- 
ла; обращаяськъмужу,  обыкновенно  го- 
ворила: другб  люй  СидорЪ  Сидоровиъъ^ 
скажите,  аиеелб  ліой,  и  т.  п.,  а  Си- 
доръ  Сидоровичь,  положа  обѣ  руки  на 
столъ,  отвЬчаліі:  такЪ  ліаліинъка!  — 
Француженка  иредставлялавниматель- 
иую  наставницу  и  поминутно  кричала: 
Мг  ^ап!  МІІе  Аппеііе!  Ке  Гаііез  раз  §а!  іепея- 
ѵоиз   Ъіеп !    а  Мг  ^ап   и    ЗШІе  Апдеііѳ  ку- 
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шали  оигъ  всей  души,  и 
можешь  быть  ,  огпъ  іпого ,  что  не 
выучились  еще  по  французски  :  по 
руски  же?  запрещено  было  имъ  го- 
ворить. —  Отобѣдавъ  3  хозяинъ  и 
хозяйка  пошли  спать  ;  дѣти  пошли 
играть  за  учебный  столикъ  .  а  ма- 
дамъ  учить  мхъ  —  за  своимъ  туале- 
томъ. —  Я  лрожилъ  въ  Уголкѣ  полто- 
ра мЬсяца,  и  узналъ  коротко  достопоч- 
тенное семейство  Пустяковыхъ  — 
узналъ,  чпіо  кругомъ,  довольно  имъ  по- 
добныхъ.  Фамилія  Пустяковыхъ  была 
древнѣйшая  въ  губерніи;_а  какъ  древ- 
нему дворянин  у ,  съ  тремя  сшами  душъ 
неприлично  трудишься,  іпо  и  г.  ІТус- 
іпяковъ,  ничемъ  не  занимался,  кромЬ 
травли  зайцевъ,  и  своего  желудка. 
—  Г-жа  Пустякова,  вытягивалась  и 
рядилась  въ  розовыя  и  ^іелпіыя  платья* 
Француженка  кричала  на  дѣгаей:  дѣши 
росли  въ  совершенномъ  невѣдѣніи  все- 
го земнаго —  словомъ,  все  піло  своимъ 
иорядкомъ  въ  благословенной  резиден- 
ціи  Сидора  Сидоровича.н  — 
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и  Между  прочимъ,  онъ  увѣрялъ  меня, 
что  слишкомъ  разоряется  на  обученіе 
масгперовыхъ  для  своего  дома.  .  .  .  и 
подлинно!  У  него  были  веѣ  возможные 
мастера  и  художники,  учившіеея  бъ 
Москвѣ  и  Петербурге. ...  лѣпіъ  трид- 
цать тому  назадъ*..  Я  увѣренъ,  что 
черезъ  25  лЪшъ;  въ  резиденцію  его 
будутъ  ѣздить  изъ  любопытспіва  , 
осматривать  древности,  и  дивиться 
его    мастеровымъ.Ч* 

И  Мои  занятія  въ  печальномъ  уеди- 
неніи,  состояли  въ  чтеніи  свяіценныхъ 
книгъ,  въ  рисованьи,  и  нрогулкахъ.  .  . 
Подагра  оставила  меня  въ  егпо  время, 
и  во  все  продолженіе  моего  скитанья 
не  безпокоила  меня.  .  .  говорятъ  не  я 
одинъ,  обязанъ  Французамъ  за  избав- 
леніе  отъ  мучительницы. .л* 

>*  і8  Октября,  я  услышалъ  радост- 
ную вѣсть  о  изгнаніи  Французовъ  изъ 
Москвы.  ...  ід  имѣлъ  прощальную 
аудіенцію  у  Сидора  Сидоровича  и  су- 
пруги его  Матрены  Савцдшы —  а  20 
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побрелъ  на  родину,  взявъ  у  отца  Ива- 
на тридцать  рублей  взаймы.» 

» Обратное  путешествіе  мое,  было 
несравненно  приятнЪе  прежняго;  я  по* 
молодѣлъ,  и  радость  сдѣлала  меня  бод- 
рымъ  и  крѣпкимъ.  Въ  РостовЪ  я  на- 
шелъ  кладъ,  то  есть:  продалъ  библіо- 
теку  покойнаго  дяди,  одному  знатно- 
му Москвичу...  Взялъ  двЬ  тысячи  і^уб- 
лей,  взялъ  Акулину,  нанялъ  подводу,  и 
съ  неописаньшъ  удовольствіемъ,  по- 
Ьхалъ  въ  Москву.  ...  —  Я  плакалъ 
въЪзжая  въ  созженую  ,  разграблению 
столицу  наніу.....  Выходя,  дне  думалъ 
ее  опять  увидЬть  !  . 

Я  нашелъ  домикъ  на  ІТрѣснЬ,  м  жилъ 
въ  немъ  1 5  мЪсяцевъ,  каждый  день  ра- 
дуясь отъ  души  воскресающей  Москвѣ! 
Когда  деньги,  вырученыя  за  библіо- 
теку,  начинали  уже  истощаться  — 
получаю  извЪстіе  о  кончинѣ  моей  вну- 
чатной сестры,  вмЪсіпѣ  съ  духовною, 
по  которой  я  сдѣлался  наслѣдникомъ 
ея  имЬнія.    и    старости. —    Я  купилъ 


^9 

ешогаъ  домикъ,  завелъ  попрежнему 
библіотеку  —  вотъ  и  все  !  —  вотъ  ж 
вся  исторія  моего  пѣшеходсшва! 


Возвратясь  домой,  послЪ  вечерней 
прогулки,  я  нашелъ  старца  бесѣдую- 
іцаго  съ  Онисимомъ  Тимофѣевичемъ... 
ѵ  Насилу  гаы  пришелъ,  сказалъ  Они- 
симъ  Тимофѣевичь*  мы  о  шебѣ  го- 
ворима !  Я  нашелъ  піебѣ  прекрасное 
мЬсшо:  —  хочешь  ли  быть  секрета- 
ремь  у  графа  Ъ?  —  Я  взглянулъ  на 
старца;  онъ  смошрѣлъ  въ  окно,  и 
стучалъ  пальцами  но  стекламъ...  ^Ну 
хоченіь  ли?  продолжалъ  Онисимъ  Ти- 
мофЪевичь.  —  Я  порукою,  что  тебЬ 
хорошо  будетъ!  Если  согласенъ  — ,  то 
приготовляйся  :  Графъ  черезъ  три 
дни  ѣдетъ  !  іі  —  ВЬдь  надобно  слу- 
жить. •  .  особливо  мнѣ  ,  подумалъ 
я  —  подалъ  Онисиму  Тимофѣеви- 
чу     руку    и    сказалъ  :    согласенъ  !    — 
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Старецъ  быстро    взглянулъ    на    меня 

—  Онисимъ  ТшюфЪевичь  закричалъ: 
поздравляю!  —  Ктожъ  ешотъ  графъ 
Ъ  ?  спросилъ  я  у  Онисдма  Тимо- 
фѣевича  ;  что  я  буду  дѣлать  у  не- 
го? —  Графъ  ,  сказалъ  старецъ  сі> 
живосгпію,  графъ  —  есть  графъ  Ъ^ 
и  имѣетъ  ю5ооо  душъ  —  а  долж- 
ность твоя  будетъ  соспгоять  ;  въ  пе- 
реиисываніи  его  стиховъ    и    писемъ... 

—  И  только?  —  Не  болѣе,  отвѣчалъ 
Онисимъ  Тимофѣевичь;  и  за  то  гото- 
вая квартира,  столъ^  екипажъ,  хоро- 
шее   жалованье      и 

Благодарю  васъ!  сказалъ  я  пожимая 
руку  добраго  старца  ;  благодарю 
васъ! — і)  О  бѣдность!  бѣдность!  вскри- 
чалъ  старецъ...  Еслибъ  ты  былъ  бо- 
гатъ,  или  имЬлъ  хопія  малый  доста- 
токъ,  я  употребилъ  бы  всѣ  силы, 
чтобъ  отвлечь  піебя  отъ  етаго  вгЬс- 
та.*.  Но  дѣлать  нечего  !  Ты  долженъ 
служить,  долженъ  страдать,  долженъ 
мучиться,    долженъ  пбтомъ  и  терпЪ- 
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ніемъ  доставать  свое  пропитаніе... 
Ты  долженъ  забыть  свое  спокоиствіе, 
сердце,  и  чувства  —  .долженъ  про- 
веешь весь  вѣкъ  свой  въ  трудахъ, 
заботахъ,  огорченіяхъ  —  долженъ  — 
потому  что  ты  бѣднякъ  !  потому 
что  называешься  просто  Иваномъ,  а 
не  графомъ  Иваномъ.  Служи,  ищи  — 
но  не  забудь  настоящаго  счасшія,  до 
котораго  не  далекѳ:  умЪренность 
во  всемъ!.™ 

Довольно  !  довольно  !  сказалъ  Они- 
симъ  ТимофЪевичь,  вставая  съ  софы; 
онъ  молодъ,  получаетъ  хорошее  мѣс- 
гао,  обезпеченъ  —  за  чѣмъ  же,  зара- 
нѣе  напитывать  его  печальными  мыс- 
лями?,.. Я  не  имЪлъ  такого  намЪре- 
нія,  отвѣчалъ  стпарецъ  —  можетпъ 
быть  неприятность  разлуки  съ  чело- 
вѣкомъ,  котораго  я  нашелъ  по  себѣ, 
причиною  словъ  моихъ.....  Онъ  отво- 
ротился къ  окну,  —  задумался  —  и 
вдругъ  обернулся  къ  намъ  съ  самымъ 
веселымъ    видомъ.    и  Простите  меня! 

іі 
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я  еще  все  ребячусь!...  и  часто  забы- 
ваю, что  все  пройдетъ  на  семъ  свѣ- 
лтЫ...  Ты  получаешь  хорошее  мЬсшо, 
сказалъ  онъ  взявъ  меня  за  руки  — - 
поздравляю!  .  .  .  Ты,  (оборотясь  къ 
Онисиму  ТимофЪевичу)  предложила 
ему  егао  мѣсто  —  благодарю  !  —  Ей 
Акулина!  портеру  !  .  .  .  Егаотъ  вечеръ 
будетъ  началомъ  напіей  разлуки!.., 
Я  обнялъ  добраго  старца.  .  .  Слово 
разлука,  напомнила  все,  что  я  те- 
ряю !  •  .  . 

Акулина  принесла  портеръ  ;  сгаа- 
рецъ  налилъ  спіаканъ,  и  оборотясь  ко 
мнЪ  сказалъ:  и  Желаю  —  умеренности! 
**  Помни,  что  жизнь  наша  слишкомъ 
у  коротка:  наслаждайся  настоящимъ,  и 
Й  вѣрь  провидѣнію !  0  сказалъ,  и  вы- 
пилъ...  Мы  налили  стаканы  и  выпили 
за  здоровье  старца...  Друзья  мои,  от- 
вѣчалъ  онъ,  друзья  мои,  желайте  мнѣ 
скорой,  легкой  смерти!  вотъ  все,  что 
прошу  у  Бога!...  —    Но  погода  разгу- 
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лялась,  пойдемте  насладишься  умираю- 
щею природою!...  — 


Егаа  прогулка  съ  старцемъ  была 
послѣднею  въ  моей  жизни  !  —  Его 
уже  нѣтъ!.в. 

Черезъ  три  дни  послЪ  ешой  про- 
гулки, я  выѣхалъ  изъ  Москвы  съ  гра- 
фомъ  Ъ...  Ето  было  во  вторникъ... 
въ  і-мъ  часу  ночи.  Во  весь  день 
я  почти  не  видалъ  старца,  и  при- 
ѣхалъ  домой  за  два  часа  до  отъѣзда. 

Старецъ,  и  Онисимъ  Тимофѣевичь 
сігдѣли  въ  кабинегпЪ...  &  Совсемъ  уже? 
спросилъ  старецъ  когда  я  вопіелъ  къ 
нимъ.  Совсемъ  !  отвѣчалъ  я  —  и  об- 
нялъ  его.  •  •  —  Садись  же  съ  нами,  и 
поговоримъ  на  прощаньи.  —  Разго- 
воръ  оживился —  мы  забыли,  что  раз- 
лучаемся —  но  пробило  12    часовъ.  .  . 


Пора!  сказалъ  я — сінарецъ,  и  Онисимъ 
ТимофЪевичь  встали,  и  подали  мнЬ 
руки. — Прости!. . .  Камень  у п-алъ  на  мою 
грудь!...  МнЬ  было  тяжело  —  но  я  не 
могъ  плакать!...  О  разлука!  о  судьба!. .• 
Мы  обнялись — я  торопился  оставить 
милое  мнЬ  жилище,  и  бросился  въ  под* 
везеную  повозку.  —  ѵ*  Умѣренносіць 
во  всемъ  !  сказалъ  старецъ  ,  —  и 
счастге  съ  тобою!  —  закричалъ  €Ьш- 
симъ  ТимофіУевичь  I  .,  *  к 


Я  приѣхалъ  въ  Петербурга*.  Сз* 
первою  почтою  описалъ  свое  путе- 
шествіе  моему  почтенному  другу  $ 
онъ  отвѣчалъ  мнК  съ  обыкновенно, 
своею  веселостію  :  ето  письмо  Ьъма 
первое  и  послѣднее!  Черезъ  четыре 
недѣли,  получаю  отъ  Онисима  Тимо* 
фѣевича  извѣстіе...  что  милаго  оби- 
тателя Лужниковъ  нЬгаъ  уже  *№> 
семъ  свѣтЫ  »  •  * 
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Ни^гао  не  могло  развлечь  моей  го- 
рести!... Мнѣ  казалось,  что  я  вдругъ 
иотеряль  все!  Живу  какъ  пылинка 
носимая  вѣтрами — знакомлюсь  съ  свѣ- 
шомъ  —  и  твержу  слова  старца  :  во 
всемъ  умѣренность  !••.*. 


К   О   Н   Е    Ц  Ъ. 


